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RESUMO

Este estudo discute a monotongacio do ditongo [eI] para [e] no portugués

falado na cidade de Caxias (MA), & luz da teoria da variagdo (cf Labov, 1972, 1994,
Sankoff, G., 1982; Sankoff, D, 1988, Tarallo, 1994a, Chambers, 1995; Mollica, 1998,
Callou et alii, 1998 e outros) e das propostas recentes de interpretacdo fonologica dos
ditongos/monotongos, segundo Bisol (1989, 1994) e Schane (1995).

Procuramos neste trabalho responder as seguintes perguntas: (1) que fatores,
lingiiisticos e extralingiiisticos, se correlacionam com a aplicagdo da regra de
monotongagdo no dialeto em pauta? (2) como o fendmeno vem se impiementando: via
difusiio lexical ou de modo regular, no espirito neogramatico? e (3) qual modelo fonologico
melhor daria conta do fenémeno em estudo?

De acordo com Labov (1981, 1994), a monotongacdo ¢ um fendmeno de
mudanga sonora que se implementa segundo regras Neogramaticas, isto €, que esta
associado a fatores estritamente fonéticos. Defende a hipétese de que a mudanga afeta o
segmento da palavra. Para Oliveira (1991, 1992, 1995, 1997), por outro lado, todas as
mudancas sonoras se implementam via difusfo lexical, afetando o item lexical e ndo parte

dele. Esta pesquisa demonstra que, no tocante 3 monotongacgio do ditongo {e1} no dialeto de

Caxias, nao € possivel decidir quanto a implementacdo desse fenOmeno, pois, a0 mesmo
tempo, apresenta caracteristicas que sustentam ambas as propostas.

Outros trabalhos que examinaram o processo, tratando especificamente da
descricio do mesmo (Paiva, 1996; Mollica, 1998), tém o considerado como motivado
especificamente por fatores estruturais, sem exibir variagio diastratica. O presente trabalho
mostra que ndo sdo necessariamente os fatores estruturais os principais determinadores da
aplicacio da regra de apagamento do glide, fatores sociais ¢ lexicais também sdo

importantes na explicagiio da monotongagiio do ditongo [el]. Mostra ainda que a regra

apresenta diferenciacdo diastratica, podendo haver restrigdes quanto 4 modalidade padrio

vs. ndo padrio.
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O modelo fonolégico que dé conta do fendmeno em pauta ainda € muito
obscuro. Notamos que a interpretagio que Bisol (1989, 1994) faz dos ditongos/monotongos
consegue dar conta da reducdo do ditongo em foco diante de palatais, mas € questionavel a
explicacio dada para fendmeno diante de tepe ou vibrante simples. Com respeito a

monotongacdo do ditongo [e1] antes da vogal [a] (p.ex. em meia), nada é mencionado pela

proposta. A Fonologia de Particulas, conforme Schane (1995), nfio deixa claro se o

fendmeno € per si motivado pela durag#o silabica ou pelo segmento seguinte.

PALAVRAS-CHAVES: Mudancgas Lingaisticas, Lingua Portuguesa, Fonologia,

Sociolingiiistica.
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Oclusiva bilabial surda
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(Ghdes vocalicos

Glides consonantais

Operagio de fusdo

Particulas compartithadas (s = shared)

Particulas pertencentes a 1* metade do ditongo (h = half)

Particulas pertencentes a 2° metade do ditongo (h = half)
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PC
PV
[ant]
[cor]
[ab 1]
[ab 2]

Nulo

Partilhamento da particula x
Vogal

Consoante

Cavidade oral

Ponto de articulagio de consoantes
Ponto de articulagio de vogais
Anterior

Coronal

Abertura 1

Abertura 2
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NOTAS: Neste trabalho, nOs respeitamos as transcrigdes fonéticas dos textos originais aqui

tratados (Bisol, 1989, 1994; Schane, 1995), por isso ha flutuagio no Alfabeto Fonético.

tal exemplo ndo ocorre na comunidade-de-fala.

Fizemos uso do asterisco (*) antes de um determinado exemplo para explicitar que
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1. INTRODUCAQO

O presente estudo € uma anélise do fendmeno de monotongagiio do ditongo

decrescente oral {e1] para a vogal média oral fechada [e]’, registrada na fala de informantes

da cidade de Caxias (MA). O corpus que utilizamos neste estudo advém de 24 entrevistas,
das quais levantamos um total de 1.305 dados, correspondendo a 12 horas de fala (30
minutos de cada inquérito). Procuramos, com base na metodologia da sociolingtiistica
variacionista (cf. Labov, 1972, 1994; Sankoff, G., 1982; Sankoff, D., 1988, Tarallo, 1994a;
Chambers, 1995; Mollica, 1998; Callou et alii, 1998 e outros), € nas propostas recentes de
interpretagdo fonolégica dos ditongos/monotongos, conforme Bisol (1989, 1994) e Schane

(1995), responder as seguintes indagagdes:

1) que fatores, linghisticos e extralingtiisticos, se correlacionam com a aplicagdo
da regra de monotongacio no dialeto em estudo?

i1) como o fendmeno vem se implementando: via difusdo lexical ou de modo
regular, no espirito neogramatico?

ii1) qual modelo fonologico melhor daria conta do fendmeno em pauta?

A se¢do 2 dedica-se a apresentacdio da fundamentagfio tedrico-metodologica do
presente trabalho, na qual discutiremos a mudanca linglistica sob duas abordagens: a
Neogramatica {(NG) e a Difusionista (DL), as quais serdc constantemente referidas nesta
dissertacdo. Também serfo abordadas nesta segdo as principais questbes referentes a
explicacdo do processo de mudanga sonora, ocasido em que confrontaremos os modelos
NG e DL; em outras palavras, faremos uma incursdo ao que ficou conhecido na literatura
lingiiistica como “A controvérsia neogramatica”. Em seguida sera feita a apreciagio de
algumas propostas fonolégicas de interpretagic dos ditongos e¢ monotongos, quando
discutiremos o trabalho de Bisol, baseado na Teonia da Geometria de Tragos, € o de Schane,

baseado na Fonologia de Particulas. A apresentacio de alguns estudos realizados no Brasil,

! vale mencionar que, no dialeto caxiense, também foi observada a ocorréncia da vogal média-baixa anierior
nio-arredondada [£], mas numa dnica palavra: feijdo, configurando-se uma variacdo entre [eIl, fe] e
[e] ( [ferzay] ~ [fe'330] ~ [fe'3au].
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abordando a monotongac@io, também sera feita nesta segfo, bem como a exposigdo
detalhada da metodologia adotada para o desenvolvimento desta pesquisa.

A secdo 3 apresenta a pesquisa em si, com a descrigiio minuciosa dos dados
investigados, cujos resultados foram importantes para a interpretacio fonoldgica do
fendmeno apresentada na se¢do 4.

A conclusdo € oferecida no capitulo 5.



2. FUNDAMENTACAO TEORICO-METODOLOGICA

2.1. A MUDANCA LINGUISTICA

Apos o trabatho de Wang (1969), intitulado Competing changes as a cause of
residue, renovaram-se oS interesses pelos aspectos relacionados as causas da mudanga
sonora (atuag@o), ou seja, por que uma mudanga sonora se imcia, e pela forma como uma
mudanga sonora, ja iniciada, se espraia 2o longo do tempo (implementagdo).

Neste trabatho estaremos preccupados com a implementaciio; a esse respeito
discutiremos dois modelos: Neogramatico e Difusdo Lexical. Inicialmente faremos uma
descri¢io geral de cada um deles e em seguida abordaremos a chamada controvérsia, que é
precisamente uma tentativa, conforme Labov (1981, 1994), de conciliagiio entre os dois

modelos mencionados.

2.1.1. Os Neogramaiticos

There must... exist a rule for the irregularities; the task is to find this rule.

{(Verner 1978: 36)

Os Neogramaticos {ou novos gramaticos, junggrammatiker em Alemio), entre
os quais Paul, Osthoff, Leskien ¢ Brugmann, eram um grupo de historiadores de linguas da
segunda metade do século XIX que levaram as Gltimas conseqiéncias a hipotese da
regularidade da mudanca sonora. De acordo com esta hipltese a mudanca opera
mecanicamente segundo leis® que ndo admitem excecdo, exposta de forma categérica por

Osthoff e Brugmann (1878):

2 As leis fonéticas referidas pelos Neogramaticos eram, principalmente, a de Grimm (Grimm’s Law) e a de
Verner (Verner's Law), as quais estipulavain a respeito de duas linguas aparentadas ¢ seguinte: se um
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(...) every sound change, inasmuch as if occurs
mechanically, takes place according to laws that admit no

exception. (Tradugdo de Lehmann, 1967:204)

A frase “inasmuch as it occurs mechanically” (j& que ela [a mudanca sonora]
procede mecanicamente) explica dois aspectos importantes da posigdo Neogramatica.
Segundo Labov (1994: 422-3), esta formulagdo procura salientar os mecanismos que ddo
conta das excegles i regulandade: as analogias e os empréstimos dialetais. O primeiro
processo envolve relagdes conceituais que néio sdo de natureza mecénica (ou fonética), e o
segundo envolve relagbes sociais que, também, ndo sdo mecanicas. Neste sentido, a nogdo
Neogramatica da regularidade € bem restrita. Primeiramente porque exclui mudancas
esporadicas, como as analogias; e segundo porque ¢ limitada a uma comunidade-de-fala®
particular, num tempo particular (McMahon, 1994: 22).

Conforme a teoria Neogramdtica, a mudanga sonora e a analogia sdo dois
processos opostos ¢ complementares. Enquanto a mudanca sonora opera sem considerar
as conseqiiéncias para a estrutura gramatical e semdintica, a analogia se preocupa
justamente com a relagdo entre a gramatica e seu significado, depois que a ligagdo entre

essas partes fol cancelada pela mudanga sonora. No entanto, a analogia nio se aplica em

elemento X na lingua A correspondesse a2 Y numa lingua B em uwma posicio Z, entdo todo X de A na posigdo
Z se converteria em Y. A Lei de Grimm, 2 propdsito da mudanca consondntica, verificava que oclusivas
surdas [p, t, k], sonoras [b, d, g] e sonoras aspiradas [bh, dh, gh] do proto indo-europen (PIE) correspondem,
respectivamente, em germéinico (GMC), 2 fricativas surdas [f], 6, x], oclusivas surdas [p, t, k] e sonoras [b, d,
gl. Por exemplo, PIE piscis > GMC fisks; PIE tu > GMC ), sem excegdo, O sentimento de seguranga
que esta verificacio poderia ter proporcionado era singularmente enfraquecido pela observagio de que havia
excecles a “regra”, anomalias que pareciam justificar, ac mesmo tempo, a falta de precisio na
generalizacfio, o desprezo pela uniformidade e as acrobacias fonéticas que foram levadas ac exagero pelos
primeiros comparatistas, comprometendo a idéia de ¢que a implementacfio da mudanca era sempre regular
(Leroy, 1967 52). Tratava-s¢ do fato de que PIE *bhrater > Gotico brofar, com * > /8/, mas PIE *peter >

Gético fadar com uma plosiva senora /d/. Em 1877, o lingitista dinamarqués Karl Verner dava conta dessas
aparentes irregularidades ao observar que plosivas surdas entre vogais, na conversio <le uma lingua para
outra, poderiam corresponder & plosivas ou & fricativas sonoras, quando a vogal precedente fosse dtona
(McMahon, 1994:24). Este tipo de mudanca ficou conhecido com Verner's Law, Segundo Verner a intengio
nic era negar a existéneia de excegdes, mas a de encontrar regras para elas: “There must.. exist a rule for the
irregularities; the task is to find this rule” {Verner, 1978: 36).

* Labov (1972) define comunidade-de-fala como um grupo de falantes que compartilham o mesmo conjunto
de normas.
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fodos os casos. Em outras palavras, a analogia tem uma dupla face: por um lado, pode ter
um efeito regularizador na gramdtica ao eliminar as alterndncias gramaticais uregulares ou,
pelo menos, ao diminuir sua freqiiéncia de ocorréncia, € por outro, pode reduzir o total de
itens lexicais irregulares na lingua” (cf. Bynon, 1967: 36-37). Essa interacido entre mudanga
sonora ¢ analogia € rotulada na literatura lingiiistica como Paradoxo de Sturtevant,
segundo o qual a mudanga sonora € regular mas cria irregularidades, ao passo que a
analogia é irregular mas cria regularidades.

Especificamente a respeito da implementacdo da mudanca sonora, que deve ser
entendida aliada a hipotese da regularidade, os Neogramaticos assumiram que a mudanga €
lexicalmente abrupta mas foneticamente gradual e imperceptivel, afetando simultaneamente
todas as palavras com o mesmo contexto fonico na lingua em questdo, e todas os membros
de uma comunidade-de-fala. Como vimos acima, as misturas dialetais e as analogias sdo dois
recursos propostos para explicar as excegdes a regularidade da mudanga, uma vez que elas
fazem parte de uma outra operagio de mudanca: as mudangas ndo-condicionadas por
fatores fonéticos ou que ndo dizem respeito essencialmente a fonologia, isto €, aquelas que
se aplicam via informagdes morfologicas, sintaticas e seménticas.

Resumindo: Os Neogramaticos tém dois grandes principios (ou hipdteses de
trabatho): o principio da regularidade sonora, para explicar as mudangas no nivel fonolégico,

condicionadas por fatores fonéticos apenas; e o principio da analogia (Bynon, 1977: 24),

para explicar as eventuais exce¢Bes que contradiziam a regularidade sonora. Os
Neogramaticos reconhecem como unidade fundamental de mudanga o som, nio a palavra,
que a mudanga sonora € regular ¢ imperceptivel, motivada unica e exclusivamente por
fatores de ordem fonética, aplicando-se a todas as palavras relevantes, sem excegio.
Segundo McMahon (1994: 21), a proposta Neogramatica, com respeito a
regularidade da mudanga sonora, era, enfim, aplicada apenas para os casos de assimilagiio e
enfraquecimento; ndo se estendia para as mudangas tipo metatese, haplologia e dissimilagio.
Estas mudancas tendiam a violar o principio fundamental da teoria, ja que s3o esporadicas,
aplicando-se a algumas palavras ¢ a outras ndo, embora com ¢ mesmo contexto. De acordo

com a autora, dificiimente tais mudancas poderiam ocorrer gradual e imperceptiveimente.
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Os axiomas do modelo Neogramatico recentemente, mais uma vez, $io
questionados. O slogan Cada palavra tem sua propria histéria ( Each word has its own
history) ganha outra vez uma significativa importéncia entre os lingiiistas da época, entre os
quais: Wang (1969), Sherman (1973), Chen & Wang (1975), Chen (1977), Krishnamurti
(1978) e Shen (1990), propiciando uma outra maneira de olhar as excegdes no processo de
implementac&o da mudanga sonora. Vale recordar que tais exce¢des nem eram permitidas no
modelo Neogramatico, ou seja, 0 principio da regularidade necessariamente conduzia esses
casos “irregulares” a uma explicacdo via analogia ou empréstimos dialetais. Esta nova
maneira de pensar a mudanga lingiiistica ficou conhecida por Difuside Lexical, termo
empregado pela primeira vez por Wang (1969). Segundo esse novo modelo, a unidade
basica de mudanga seria a palavra, nio o som. E sobre essa proposta que estaremos

discorrendo na proxima secédo.

2.1.2. Os Difusionistas
Each word has its own history.

“A mudanca sonora pode ser implementada de uma maneira gque é
Joneticamente abrupta, mas lexicalmente gradual. Como a mudarga se difunde através do
léxico, ela pode ndo atingir todas as palavras relevantes simultaneamente. Se houver outra
mudanca competindo, residuos podem resultar(..)”.* Com estas palavras Wang (1969)
introduzia um artigo (“Competing change as a cause of residue™) que se tornaria classico na
literatura linglistica da mudanga. Neste texto, o autor sugeria que as irregularidades
poderiam ser o resultado natural de duas mudancas sonoras regulares, e ndo da competigdo

entre mudanca sonora e analogia. Em outras palavras, conforme Labov (1994: 424), Wang

* Wang (1969 9). “Phonological change may be implemented in a manner that is phonetically abrupt but
lexically gradual. As the change diffuses across the lexicon, it may not reach all morphemes to which it is
applicable. If there is another change competing for part of the lexicon, residue may result.”
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sugeria que as “excecdes a mudanga sonora regular poderiam ser causadas pela operagdo
sobreposta e concomitante de duas regras em uma relagdo sangrenta”.

Podemos entender a proposta de Wang, ou a hipotese da teoria da Difusdo
Lexical, através do quadro 1, abaixo, que € o paradigma da mudanca sonora (Wang, 1969:
18) conforme adotado pelo modelo aqui em discussdo. Ty, Tz, Ts, Ts e Ts indicam tempo 1,
tempo 2, tempo 3, tempo 4 € tempo 5, respectivamente;, Cy, C;, C; e C4 indicam contexto 1,

contexto 2, contexto 3 e contexto 4, respectivamente; A e B sfo as duas regras em

competicdo.
Quadro 1. Paradigma da mudanga sonora
Ty T, T T4 Ts
Cy A B B B B
C, A A B B B
G A A A B B
Cs A A A A B

{Wang, 1969:18)

De acordo com Wang, “no tempo T; o segmento A ocorre em quatro contextos
diferentes, C;, C;, Cs e €y Estes contextos podem ser especificados em termos fonologicos
ou morfologicos. Em Ty, A mudou para B em contexto C;, criande uma alterndncia no
sistema sonoro. Podemos imaginar C; como o contexto PRIMARIO, ou seja, como o
contexto em que € mais provavel que A mude para B através de um processo de assimilagio
motivado por Cy””

Ainda conforme o autor: “Todas as palavras cujo A estd em C; ndo mudario

nesse mesmo tempo, naturalmente. Algumas delas podem demorar e mudar apenas depois

3 Op. cit., p. 18. 7. At the beginning of the time span, t;, segment A occurs in four distinct contexts, C),
(s, Cs,. and Cy.. These contexts may be specified in either phonological or morphological terms. At 15, 4
has become B in the context C; creating an alternation in the sound system. We may think of C; as the
PRIMARY context, as it is most likely the case that A is changed to B through an assimilatory process
motivated by C;.
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de T3, ou talvez mais tarde. {...) O quadro mostra que para Ts todos 0os A’s se tornaram B’s.
Isto €, as condigdes para a mudanga s3o relaxadas até que finalmente a mudanga se torna
nio-condicionada .

Em outras palavras, o quadro acima tenta mostrar como uma mudanga opera
dentro de um dado periodo de tempo, e como os residuos podem naturalmente surgir, sendo
eles o resultado de mudancas ainda ndo completadas que se cruzam no tempo (podemos ver
isso exemplificado em T, T3 e T4). Uma mudanga sonora € regular se ndo houver nenhuma
mudanca competindo (podemos ver isso exemplificado em Ts).

Para os difusionistas as mudancas sonoras nio ocorrem simultaneamente,
uma vez que podem levar anos, séculos para completar seu curso. Cada palavra tera um
comportamento proprio, independente do comportamento de outras palavras. A operagio €
local: palavra-por-palavra.

Os difusionistas também sustentam que uma mudancga sonora pode ndo
conseguir completar seu curso, podendo, inclusive, retroceder no tempo (“mudanca
retrograda” (Weinrich, 1958)). Nesse sentido, a nogio de residuos é delicada visto que ¢é
dificil determinar, dentro de numerosos subconjuntos de palavras, aquelas que terdo um
desenvolvimento “regular” (Wang, 1969:20-21).

As mudangas por difuséio num periodo de tempo relativamente longo podem se
cruzar com outras mudancas que também estdo se difundindo. Nesta circunstdncia, €
possivel observar trés relacbes: coincidéncia, incorporagio e sobreposi¢io, como mostrado

em (la-c).

(1) a. Coincidéncia

® Op. cit., p. 18. "4l the morphemes which have A in the context C; will not change at the same time, of
course. Some of them may even lag and change only after t;, or maybe even later. (...} The table shows that
by ts all of the A’s have changed into B’s. That is, the conditions for the change have relaxed until finally
the change has become unconditional.
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b. Incorporagéo

Mudanga A
Mudanca B

___________ ou e . MudancaB

Duas mudancas coincidem se seus periodos de operagio sdo precisamente os
mesmos, como em (1a). Em (1b), a mudanga A incorpora a mudanga B, ja que o periodo de
difusdo para a mudanga A inclul inteiramente a mudanga B. Duas mudangas sobrepostas
(como em (1c)) podem ser parcialmente coincidentes.

Na maioria dos casos, a intersecio entre duas mudangas sonoras ndo interfere no
progresso de ambas, uma vez que cada uma afeta um grupo diferente de palavras num
contexto diferente. Porém, pode ocorrer, em alguns casos, que as mudancas cruzadas
possam se aplicar ao mesmo conjunto de itens, constituindo a competi¢io, como definida
por Wang (1969: 18).

Segundo McMahon (1994: 51), a teoria da Difusio Lexical € atrativa para os
diatologistas e também para os lingiiistas, ja que dé algum stafus tedrico para a variagio que
emerge de dados dialetais, especialmente nas areas de transi¢io entre um dialeto e outro.

Ainda segundo McMahon, essa difusdo por areas ndo é restrita apenas aos
dialetos, mas pode também se aplicar ao desenvolvimento das linguas. Ela cita como
exemplo o trabalho de Khrishamurti (1978), no qual o autor traca a historia de uma série de
mudancas que ele chama de deslocamento de apicais em algumas linguas dravidicas.
Krishamurti assevera que o léxico de Kui foi afetado em torno de 75%, o de Kuvi, Pengo ¢

Manda em torno de 65%, e o Gondi e Konda apenas 20%. Defende gue essa variagio
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decorre da difusdo gradual de palavra-a-palavra dentro de cada lingua e dentro de lingua-a-
lingua.

Para tragar o progresso de uma mudanga via difus@o na fala de um Gnico falante
ou de uma comunidade-de-fala, os difusionistas t€m lancado m#o do grifico curva-S (S-

curve graph), como mostrado em (2).

(2) % do léxico afetado

100 ~

//

75 |

50 /

25 \ /’;

0 w’“—”ﬁ/
t t2 t3 t4 ts

Este grafico curva-S ilustra o modo pelo qual as mudancas se implementam, ou
seja, as mudangas imciam-se devagar, possivelmente atingindo um nimero muito pequeno
de palavras, e gradualmente vio estendendo seu escopo de aplicagdo ao longo do tempo.
Este grafico ainda pode ser interpretado como modelo bola-de-neve (snowball model), isto
é, uma vez iniciada a mudan¢a de modo lento, a tendéncia € ganhar corpo e velocidade.
Como diz McMahon (1994: 53), “se este modelo cuidadosamente reflete o modelo da
Difusio Lexical, entdo muitas mudanc¢as seriam observadas durante os periodos lentos,
abaixo de 20% e acima de 80%”. Ainda segundo a autora, este fato € comprovado pelas
analises sobre mudanga sonora em progresso.

Para os difusionistas, a concepgio Neogramatica de que a mudanca sonora ¢

lexicalmente abrupta corresponde nada mais do que a mudanca que completou seu curso,
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atingindo todas as palavras relevantes. Neste sentido, quando o analista vai estudar essas
palavras, ele podera ter a impresso de que a mudanga ocorreu via regras neogramaticas,
quando ~ na verdade — foi por difusdo lexical. Vale lembrar que o curso de uma mudanga
considerada lexicalmente gradual, depois de iniciada, nem € inevitavel, nem inexoravel.

A Difusdo Lexical ¢ particularmente valida nos casos de aparentes
irregularidades, quando algumas formas ndo sfio afetadas. Como dissemos acima, essas
formas podem ser consideradas como residuos de uma mudanga que ndo completou seu
curso, ou porque tiveram um final prematuro, ou porque sua implementagio foi frustrada
por uma outra mudanga sonora em competigdo, sobreposta ao longo da dimensdo temporal
{cf. Chen, 1977: 244).

A mudanca sonora do ponto de vista Neogramatico € lexicalmente abrupta ou
instantaneamente implementada. O modelo nfio explica as excegdes, ou melhor, os autores
recorrem ao conceito de analogias € de misturas (ou empréstimos) dialetais. Segundo os
difusionistas, esta nfo pode ser a uUnica explicagio. Os defensores da Difusdo Lexical
fundamentam sua afirmacgdo recorrendo aos dados do chinés, j& que, conforme Wang
{1969), os dados do chinés sdo particularmente Uteis para testar a abordagem Neogramatica
pelo fato de que as analogias morfoldgicas, que poderiam comprometer a regularidade da
mudanca sonora no paradigma de flexdo, sdo praticamente inexistentes.

Os difusionistas nfo negam que a mudanga possa ser regular, uma vez que as

regularidades também podem ocorrer via Difusdo. Entretanto,

(...) a diferenca [entre as duas abordagens| repousa
antes na descricdo (e, finalmente, na explicacdo) do mecanismo de
mudanca, ou seja, no modo pelo qual a mudanca é realmente

implementada’. (Wang & Cheng, 1977: 151)

" Wang & Cheng, 1977: 151: “(...) the diference lies rather in the description (and ultimately, in the
explanation) of the change mechanism, i.e, how the change is actually implemented™.
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Alguns problemas ainda nfio resolvidos no modelo de Difusio Lexical dizem
respeito & duas questdes: (1) o que vai determinar que itens lexicais serdo afetados primeiro
por uma mudanga? € (2) o que determina o momento de uma mudanca por difusio? No
geral, entretanto, o modelo da Difusfio Lexical tem sido visto como um caminho promissor
dentro da lingiiistica historica, oferendo uma inestimavel contribuicdo para a compreensio

do problema de implementagio da mudanga sonora.

2.1.3. A Controvérsia

(...) if Wang and his associates are right about lexical diffusion, and the
Neogrammarians were more right than they knew about sound change,
how can both be right?

(Labov,1994; 541)

A chamada controvérsia sobre a regularidade da mudanca sonora ¢ uma
tentativa de conciliar a disputa existente hd muito tempo entre os modelos Neogramatico e
de Difusdo Lexical, levada a cabo pelo lingiiista americano William Labov (1981, 1994).

Essa disputa gira em torno de principios, ou seja, os Neogramaticos assumem que a

mudanca sonora ¢ foneticamente gradual, mas lexicalmente abrupta, procedendo através
de etapas imperceptiveis € afetando simultaneamente todos os itens lexicais relevantes. Por
outro lado, para os Difusionistas, a mudan¢a sonora ¢ foneticamente abrupta, mas
Iexicalmente gradual, no sentido de que avanca através de alteracSes perceptiveis e ndo
atinge todas as palavras relevantes ac mesmo tempo’ Para os primeiros, a unidade basica de
mudanga € o som (0 segmento); para os ultimos, “a palavra tem soberania e liberdade na
medida em que ela pode determinar sua propria histéria, independentemente de

acontecimentos fonético-fonolégicos no sistema’(cf. Tarallo, 1994b: 69).

® Cf. Wang & Cheng (1977: 150): “We hold that words change their pronunciation by discrete, perceptible
increments [ou seja, foneticarnente abrupto} but severally at a time Jou seja, lexicalmente gradual]”
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William Labov (1981)°, a partir de pesquisas sobre mudanca sonora em
progresso na cidade de Filadélfia, tenta contornar esse problema, mostrando a necessidade
de se distinguirem dois tipos de mudancas no sistema: aquelas que operam num nivel mais
baixo (“low-level outuput rules”), tais como: alcamento, rebaixamento, anteriorizacio e
posteriorizagdo, etc., e aquelas que operam num nivel mais alto (isto é, mudangas
fonologicas abstratas), tais como: alongamento vs. encurtamentos de vogais, etc. Segundo
Labov, as mudancas de nivel baixo se implementam via regrgs Neogramaticas, ¢ as de nivel
mais alto, via Difusdo Lexical.

Neste sentido, podemos esperar a ocorréncia de ambas as mudangas
neogramatica e de difusiio lexical, conforme uma tabela como a que Labov apresenta no

artigo mencionado.

Tabela 1: Balango das mudangas vocdlicas e consonantais, com e sem difusio lexical

Sem Difusio Lexical | Com Difusio Lexical

udancas vocalicas

em subsistemas 4 1
Ditonga¢do e monotongacgio 3 1
Alongamento e encurtamento 0 7

Mudancas consonantais

modo de articulagio 4 0

ponto de articulago 5 2

Podemos esperar, entfio, que a difusio lexical acontega com maior freqiiéncia no
processo de mudanga vocalica, com os casos de alongamento e encurtamento;, € nas
mudangas consonantais, quando se trata de mudanca no ponto de articulagdo. Os demais

casos implementam-se através dos principios Neogramaticos.

® Labov é um dos pioneiros da sociolingiiistica que defende que muitas das variagdes encontradas entre os
falantes de uma comunidade podem ser interpretadas como mudanga sonora em progresso. Ele foi um dos
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Ao lado desta tabela, Labov (op. cit. 296) ainda apresenta uma outra
classificacdo (veja-se quadro 2) muito mais geral e completa, distinguindo os dois tipos de

mudancas segundo suas propriedades.

Quadro 2: Vias de implementac¢do da mudanga sonora segundo suas propriedades

Difuséio Lexical Mudanc¢a
Propriedades ¥/ vias de implementacio> Neogramitica
Discreta Sim Nio
Condicionamento fonético Fraco Forte
Exceg¢des lexicais Sim Nio
Condicionamento gramatical Sim Nio
Efeito social Nio Sim
Previsibilidade Nio Sim
Pode ser aprendida Nio Sim
Categorizada Sim Nio
Entradas de dicionario 2 1
Difusio lexical Sim Nio

Como mostra o guadro acima, “as mudancas por difusfo lexical sdo discretas;
dizendo de outra maneira, elas produzem uma saida binaria, tal como as sonoras se opdem
as surdas, ou as longas as curtas. As mudancas Neogramaticas, sendo foneticamente
graduais, podem produzir variagido entre estes pdlos, marcando segmentos como mais
longos ou mais curtos, em vez de categoricamente longo ou curto. As mudangas
Neogramaticas sdo muito sensiveis a fatores fonéticos, e nunca sfo afetadas por fatores
gramaticais, enquanto as mudangas por difusdo podem ser gramaticalmente condicionadas, e
muito fracamente condicionadas por fatores fonéticos. As mudangas por difusio podem ter

excecdes, enquanto as mudancas Neogramaticas tendem a ser aplicadas sem excegdes.

primeiros lingiiistas a contestar na pratica a discuss@o Neogramdtica de que 3 mudanca sonora ndo €
cbservavel, atraves do estudo de infimeros casos de mudanga em progresso, especialmente em Nova lorgue,
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As mudancas Neogramaticas sfo também socialmente relevantes, ocorrem em
contextos previsiveis e podem ser aprendidas pelos falantes que se deslocam dentro de uma
area dialetal em que a mudanga estd operando, enquanto o oposto € verdadeiro para a
mudanca por difusio. As mudangas por difusio, por um lado, podem ser categorizadas, ou
seja, os falantes podem geralmente diferenciar a entrada de tais mudancas da saida, enquanto
as Neogramaticas sdo caracteristicamente ndo observaveis. Isto realca o fato de que as
mudangas por difusdo envolvem tipicamente um contraste entre dois elementos; elas entdo
envolvem dois fonemas ou duas entradas no dicionario. As mudancas Neogramaticas
operam num nivel mais baixo, nfo-contrastivo. Finalmente, [o quadro 2} mostra que
mudangas por difusdo operam via difusio lexical!” (¢f McMahon 1994: 58).

A posicio de Labov foi revista de modo radical por Oliveira (1991), para quem
todas as mudancas sonoras sio lexicalmente implementadas’®, negando qualquer
possibilidade de mudanga via regras Neogramaticas. Oliveira se baseia nos seguintes fatos

por ele apontados:

ij “Ha mudangas sonoras que ndo se encaixam no modelo
neogramdtico {...) o retesamento da vogal curta a (o caso de
Chao-Zhou, por exemplo). Isto é, temos que admitir difuséo
lexical”. M

ii) “Ha mudangas sonoras que sdo consideradas, por algum
critério  fecrico, de natureza neogramdtica, quando
reexaminadas, demonstram ter condicionamenio lexical (O
alcamento da preténica no portugués do Brasil, por

ar 12

exemplo) {...)

19 Oliveira (1991: 103): “My own position is more radical than Cheng and Wang'’s, and 1 will say that af/
{grifo do proprio antor] sound changes are lexically implemented, that is, there are ro [grifo do proprio
autor] neogrammarian sound changes...”

" Op. cit., p. 103: “There are sound changes which do not fit the neogrammarian model (the tensing of short
a, the case of Chao-Zhou, for example). That is, we have to admit lexical difusion”

2 Op. cit., p. 103: “There are sound changes which are supposed to be, by some theoretical criterion,
neogrammarian in natureza. On closer examination, though, they turn out to be cases of lexical difusion
{ Brazilian Portuguese PR, for example).”
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iti) “Ha mudangas sonoras que ndo apresentam condicionamernio
lexical no presente (isto é, sdo regularesj, mas que no passado
tiveram condicionamento lexical”®. Esses casos 0 sdo

identificados através de uma analise diacronica.

Oliveira finaliza sua exposi¢d0 com um repto;

iv)  “Se os neogramaticos ndo tinham controle da transicdo de X
para ¥ numa mudanca do tipo X — Y/Z, como poderiam

provar que esta ndo era implementada lexicalmente?. ™

Oliveira observa, enfim, que a mudanga do tipo X —» ¥/Z pode no final atingir
regularidade, desde que Z ofereca um ambiente fonético natural para Y, ie., quando a
mudanga consegue completar seu curso, afetando todos os itens relevantes.

Em seu trabalho mais recente, Labov (1994: 419-545) se volta mais uma vez
para a questdo da implementaciio da mudanca sonora. Neste estudo, o autor reanalisa uma
série de trabalhos que haviam sido considerados de natureza difusionista, entre os quais o
trabalho de Li (1982) sobre as mudancgas de consoante final no dialeto de Atayalic. Labov
conclui que, na verdade, esses casos sdo exemplos tipicos de regularidade Neogramatica,
como cita abaixo:

“Esta reandlise dos dados de Aiayalic indica que a
mudanca que foi inicialmente apresentada como um caso evidente
de difusdo lexical é, em ver disso, um exemplo de regularidade

Neogramdatica”" (p. 450)

3 Op. cit., p. 103: “There are sound changes which show no present lexical conditioning ( that is, they are
regular) but which had past lexical conditioning.”

¥ Op. cit.. p. 103; “If the neogrammarian had no control of the transition from X to Y in a change of the
form X -»Y/Z, how can one guarantee that this change was not lexically implemented?

'3 Labov, 1994. 450: “This reexamination of the Atayalic data indicates that a change that was initially
presented as a clear case of lexical diffusion is instead a likely example of Neogrammarian regularity”.
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No balanco final das mudangas investigadas, Labov continua apostando na
divisio de dois tipos de mudangas: as mudancas de baixo (“change from below™), aquelas
que sd3o caracteristicas dos estagios iniciais de uma mudanga que se desenvolve dentro do
sisterna lingliistico, sem condicionamento gramatical ou nenhum grau de consciéncia social;
¢ as mudancas de cima (“change from above™), aquelas que sdo caracteristicas dos estagios
mais tardios de uma mudang¢a interna. Essas mudangas se diferenciam das outras pelo
condicicnamento gramatical e lexical que se tenham desenvolvido ou por um grau mais alto
de consciéncia social ou através de empréstimos de outros sistemas. As mudancas de baixo
sdo de natureza neogramadtica, enquanto que as de cima estdo mais voltadas para a difusdo
lexical.

Dadas as propriedades de ambos os tipos de implementac@o da mudanca sonora,

Labov estabelece a seguinte classificacio:

Quadre 3: Balango final da mudanca sonora regular e de difusdo lexical

Mudanca Sonora Regular Difusfio Lexical

Mudangas vocdlicas no ponto de | Encurtamento e alongamento de segmentos

articulacio

Ditongagdo de vogais altas Ditongacdo de vogais médias e baixas

Mudangas consonantais o modo de | Mudancas consonantais no ponto de

articulac@o articulagdo
Vocalizagdo de liquidas Metateses de liquidas e de oclusivas
Apagamento de glides e shwa Apagamento de obstruintes

(Labov, 1994; 543)

Em artigo de 1995, Oliveira retoma a questdc e sustenta que o léxico € o
controlador priméaric da implementacio das mudangas sonoras. Procura demonstrar tal
hipétese, fundamentada em Leslau (1969), Fidelholtz (1975), Khrishnamurti (1978), Phillips
{1984), Shen (1990) entre outros, a partir da nogdo de freqiéncia como uma categoria

explicativa para se determinar as primeiras vitimas lexicais de uma mudanga.
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Oliveira, nesse mesmo artigo, reafirma sua tendéncia difusionista e assume que
“cada som € uma mudanca em potencial pelas suas propriedades mdividuais™(p. 79). Dessa
forma, a maneira do autor, feremos sons mais propensos do que outros as mudangas {...).
Uma vez corncretizada uma mudanga {...), ela se implementara lexicalmente ”(p.79).

A questdo do Iéxico, segundo Oliveira, merece ser melhor esclarecida. Ele o
considera a parte mais obscura de toda a questdo. Comenta inclusive que uma teoria do
léxico se faz necessaria € que s6 pode ser elaborada se dispusermos de uma teoria da
linguagem, ndo de teonas da gramatica, o que, na sua visdo, inexiste. As razdes pelas quais
um item lexical é ou n#o mais propenso a uma dada inovagio sio ainda muito vagas.

Num artigo recente de 1997 sobre o cancelamento do (r) em final de silaba,
descrito conforme o modelo de Difus@io Lexical, Oliveira ressalta, a partir do trabalho de
Shen (1990)*°, a importancia do papel do individuo no espraiamento da mudanca sonora o
qual tem sido, de modo geral, negligenciado. Segundo ele, numa abordagem sociolingiiistica
laboviana classica, o papel do individuo nfo interessa muito, o que interessa € o
comportamento do grupo. Nesse artigo, Oliveira sugere que os individuos n3o s3o meros
reprodutores do comportamento dos grupos que integram. Ele observa no fendmeno
estudado que, na verdade, individuos do mesmo grupo social podem apresentar
comportamento divergente, Mesmo que haja uma certa relagio entre o comportamento dos
individuos e o comportamento do grupo ao qual eles pertencem, nfo podemos dizer que o
primeiro € uma fun¢do do segundo, ou vice-versa (pp. 55-6).

Até agora estivemos discorrendo a respeito das duas grandes vertentes que se
propdem a explicar a questio da mudancga lingtistica, a saber: ¢ modelo Neogramatico ¢ o
modelo de Difusio Lexical. Estivemos preocupados especificamente com o problema de
implementacdo da mudanca sonora, isto €, como a mudanca se espraia de um lado a outro
do léxico. Notamos gue os principios empregados por ambas as abordagens nfio sdo, de

maneira alguma, irrefutaveis. Ha na literatura evidéncias que comprovam empiricamente a

16 Shen (1990: 160); “... if (a change) affects the underlying phonological system, is indeed throngh the
lexicon, and at the same time the process of lexical diffusion spreads through the population as well. Thus,
in a sound change, there is not only considerable variation in the lexicon, but also among and within
individuals.”
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veracidade dos dois modelos. Como entfio decidir por uma ou outra proposta? Acreditamos
que apenas a observagio atenta dos dados nos possibilitard seguir uma ou outra diregdo. O
nosso trabalho se encaixa aqui, justamente na tentativa de se buscar indicios que favorecam

um dos modelos aqui apontados, ou ambos.
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2.2. Propostas de Interpretaciio Fonolégica dos Ditongos/ Monotongos

Qutra preocupacdo nossa neste trabalho diz respeito a4 melhor maneira de
representar fonologicamente o fendmeno aqui em estudo, isto €, a monotongacdo do

ditongo {eI] para [e]. Para tanto, discutiremos nesta secfio duas propostas, a de Bisol (1989,

1994) — baseada na Teoria da Geometria de Tragos — e a de Schane (1995), fundamentada

na Fonologia de Particulas (FP).

2.2.1. Bisol (1989, 1994)

Bisol (1989) distingue no portugués dois tipos de ditongos: os ditongos
pesados, ligados a dois elementos Vs, e os ditongos leves, ligados a um Gnico elemento V
na camada prosédica. Os ditongos pesados criam pares minimos com a vogal simples:
pauta/pata; teima'tema. Eles sdo ditongos fonoldgicos. Os ditongos leves alternam com a
vogal simples mas nfo criam diferenca de sentido: [feyfa ~ fefa]; [‘peySi ~ ‘pesi]. Sdo
ditongos foneticos. A autora admite a ndo monotongacio dos primeiros € a monotongacio
dos segundos, postulando, a partir dai, uma representagio dos ditongos em portugués da

maneira como mostrado em (3a-b)’.

7 Segundo Bisol (1989: 187) a silaba ¢ tomada como wm objeto multi-dimensional de seqiiéncia de
segmentos, cujos constituintes sio organizados hierarquicamente por camadas (“tiers™), como mostrado
abaixo:

/\ Camada da silaba

A R Camada da rima

X X Camada prosédica

{trac;;os] [tragbs} Camada melddica
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(3) a) Ditongo pesado b) Ditongo leve
o
\ “

Q e i xe)

(Bisol, 1994:132)

Segunda a autora, os ditongos pesados (ou ditongos verdadeiros) (3a) sdo de

1'%, i.e., estdo representados na estrutura subjacente por duas vogais, ao passo

natureza lexica
que os ditongos leves (ou falsos ditongos) (3b) sfo pos-lexicais, ou seja, sO aparece uma
vogal na subjacéncia, formando-se o glide em nivel mais proximo & superficie, num

processo de assimilagdo de tragos, como representado em (4) :

Cada camada é uma seqiiéncia de unidades. O espago temporal correspondente aos elementos da silaba
(também representado por ) € representado por X. Poderia sé-lo por C (consoante) ou V (vogal). Sdo pontos
da linha prosddica ligados aos constituintes imediatos da silaba, i.e., ao ataque (A) e 4 rima (R). Os termos
nicleo (N) e coda (C) servem para distinguir os elementos de R quande ramificado. Neste caso o nicleo da
sitaba & dado pela escala de sonoridade, on seja, ocupara a posigio de micleo sildbico o elemento mais sonoro,
geralmente as vogais.

¥ A antora neste ponto retoma alguns principios da Fonologia Lexical (cf. Kiparsky, 1982) que ¢ um modelo
gerativo. A concepgio basica defendida por esta teoria € de que a estrutura do léxico € composta de alguns
niveis, ou estratos, ordenados em termos de Mohanan (1982), que sfo os dominios de algumas regras
fonologicas, além dos dominios de algumas regras morfologicas. A interagdo entre regras morfoiogicas e as
regras fonologicas deriva as representacOes lexicais distintas da representagio subjacente (ou representagio de
base). Nesse modelo ha dois tipos de regras fonoldgicas: wm tipo que se aplica ne 1éxico, que corresponde as
chamadas Regras Lexicais; um outro tipo, cuja aplicacio se d4 fora do Iéxice, e que corresponde as chamadas
Regras Pés-1 exicais. Depois da aplicacfio das regras pos-lexicais, € que a representagio fonética € realizada.
Uma descrigdo didatica e detalhada desta teoria é encontrada em Lee (1995).
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(Bisol, 1994: 130)

Como se pode observar no exemplo (4), a organizagiio dos segmentos em
tracos hierarquizados (Clements, 1991) permite-nos captar a origem do glide epentético.
Como todo processo de assimilacdo implica espraiamento de tragos, de acordo com
Bisol (1994), isso ¢ importante para explicar o fato aqui em discussdo: “o nd vocdlico
que domina o [coronal] e abertura espraia para a esquerda, levando consigo os
dominados, e como num legitimo processo de assimilagio, cria um segmento. Eis ai a
origem do glide” (p.129).

Em resumo, a proposta nos oferece elementos para exprimir a idéia de que
palavras como queijo, beijo, peixe, gixo, todas com as variantes ditongo ~ vogal na fala,
possuem uma sO vogal na subjacéncia, e que a variante com ditongo tem a sua origem
no trago secundaric da palatal, que, ac expandir-se, cria o glide epentético. Segundo
Bisol, esse tipo de ditongo, classificado como leve, tende a ser perdido.

Em suporte a essa proposta, a autora mostra que o comportamento do
ditongo antes da palatal reflete o fato historico de que a fonte latina ndo mostra posicio

para o glide, enquanto o faz no caso do verdadeiro ditongo. No 1ultimo, o glide aparece



por substituigio ou apagamento de uma consoante. Toma o lugar da consoante € tende a
ser preservado (reitor < rector). Criado por espraiamento diante de palatal, forma um
ditongo (peixe < piscis) que ndo assume funcgio fonologica, isto €, distintiva, nos termos
da fonologia classica.

Com respeito ao ditongo [ell no contexto tepe, a autora admite que ©

ditongo nesse ambiente € leve. Ele alterna livremente com a vogal simples, sem causar

mudancga de sentido. Os exemplos que contém [e1] sdo classificados em 4 tipos, como

mostrados em (5).

(5) a) Palavras em correspondéncia pela relacio — ‘ario e ‘eiro:

primario, primeiro [pri’mafiu, pri’meyiu ~ primeiu]

b) Palavras em correspondéncia pela relagio —a ria e - ‘eiro:
padaria, padeiro [pada’¥ia, pa’deyiu ~ pa’deru]

¢) Sufixos formadores de nomes, como nos exemplos acima, mas sem as

relacbes mencionadas:

carta, carteiro [ ‘karta, kar’teyfu ~ kar’tefu]

d) Em qualquer ambiente, incluindo raiz ou radical:
feira [‘feyfa ~ “fera]

beira [“beyfa ~ ‘bera]

Tomando come referéncia o primeiro tipo, i.€., 0s pares /a, €y/ (primario,
primeiro), ¢ admitindo que as demais alternincias se dio por analogia, a autora
demonstra haver uma verdadeira relagdo de metatese, segundo a qual a vogal /a/ alterna
com /ey/ na derivagdo. A autora faz a seguinte analise:

“A vogal alta do sufixo /-ario/ € desligada de sua posi¢do para ser associada
a vogal da rima precedente. No ponto de derivagdo em que a regra ocorre, isto €, em que
a vogal /i/ € associada a silaba precedente, a sonorante R (tepe} € uma consoante nfo
plenamente especificada. Ent3o o processo de espralamento que também converte /a/
em /e/ nfo viola uma das condi¢des basicas da fonologia auto-segmental linhas de
associagdo ndo podem cruzar (Goldsmith, 1976)”, come (6), uma derivagdo parcial,

tlustra;
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(6}
[-cons] X {+cons] [- cons] [-cons]  "tier" do modo
| +sonor] :
! [-nasal]
; - [~lateral] :
[-alto] [+alto] "tier"do lugar
[-post] ““-w-_‘[-I?OSt] metatese
o [+ant]
: [+cor] saida
[eyiu] |

13

(Bisol, 1989; 194)

Conforme Bisol, a analise completa desses dados nfo estd totalmente
esclarecida. A autora apresenta duas linhas de argumentacgio, ambas com certos problemas:
a primeira hipétese, ja comentada acima, tem a ver com a relagio de metatese; a segunda

explicaco introduz a nogio de escala de sonoridade' que implica o espraiamento de tragos

¥ Com respeito a escala de sonoridade ou principio da sonoridade hierdrquica, as liquidas s3o a categoria
mais proxima do fim da escala de sonoridade das vogais € parecem possuir caracteristicas vocalicas. Segnmdo
Bisol, considerando-se¢ a organizacdo hierdarquica dos segmentos, definida em termos de fragos bindrios,
existe, entre a vogal ¢ a liquida R (tepe), um vazio que pode ser preenchido por um glide, como se observa
abaixo:

e v r 0
\- - silabico

| + -+ vocoide

+ + 4+ 4+ aproximanie
+ T + +  sonorante

(Bisol, 1989: 196)

Conforme a autora, “duas siiabas vizinhas que estSo separadas por um mico valor na escala de sonoridade,
podem ser ligadas, por meio do preenchimento desse vazio, fazendo-se presente o glide. Como no caso da
palatal, na forma subjacente ha apenas uma vogal. O glide s6 vai aparecer no “tier” melédico, quando os
tragos dos segmentos sdo incorporados ao item lexical.” (p.196). Todavia, ainda segundo a autora, ndo fica
¢laro se a sonoridade hierarquica per se motiva o glide. Qutros fatores podem estar envelvidos. E a falta de
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ou a inser¢cdo do glide. No entanto, ela admite que os dois tratamentos sugerem que ©
ditongo em pauta nio existe na estrutura profunda de itens lexicais. O ditongo ocupa apenas
uma posi¢do no “tier” da rima.

No artigo de 1994, Bisol reafirma a diferenca entre ditongos verdadeiros e
ditongos falsos, além de apresentar uma analise estatistica nos moldes de Labov, com sete
falantes de Porto Alegre. A analise revela que a monotongac@o s6 ocorre em ditongos
falsos, confirmando, assim, a afirmacdo feita no artigo anterior.

Nesse Gltimo artigo, a autora se dedica com maior profundidade a investigagio
da formacio do glide por assimilagéo de tragos diante da palatal. O objetivo principal da
autora € discutir a semelhanga entre dois processos aparentemente antagénicos. (i) o
surgimento do glide em palavras tipo bandeja e faxina pronunciadas em certas variedades
de fala [bd dey¥a] e [faysina], e (ii) a perda do glide em palavras tipo peixe ¢ caixa que
alternam com /[ ‘pesi] e {‘kasa]. Para ela, “ndo ha como interpretar insercéo do glide de um

lado (i) e apagamento de outro (ii), em se tratando de contexto similar. Essa € a evidéncia
forte que nos leva a admitir que a forma subjacente das palavras em (i), da mesma forma
que as de (ii), ndo possuem a vogal alta responsavel pelo glide. S3o palavras de estrutura

subjacente de uma vogal sd, nessa posi¢do.”(p. 126-7) i
2.2.2. Schane (1995)

Outro modelo tedrico de explicagio dos ditongos/monotongos € o da Fonologia

de Particulas (FP), defendido por Schane (1995:586-608). Este modelo teve seu impulso

evidéncia que d€ apoio 2 proposta de que a presenga ou auséncia do glide csteja relacionada A escala de
sonoridade leva a autora a se guestionar quanto ao surgimento do glide como resultado de espraiamento ou
insercio. Mas ela conclil que mesmo com alguns problemas existentes, a andlise permite inferir que o glide
deste ditongo ndo estd presente na representacdo subjacente de itens lexicais. A nossa questio com respeito a
esta via de andlise ¢ a seguinte: s¢ o desenvolvimento do ghide fosse realmentie em decorréneia a escala de
songridade, por que, entfio, ndo se formou um ditongo, por ¢xemplo, na palavra cera, ja que possul todas as
condicdes (“e” seguido por tepe, em silaba tonica) necessarias para tal?

N proposta de Bisol parece-nos particularmente valida para explicar a ocorréncia de monotongos diante de
palatais e de vibrante simples ou tepe. No entanto, quande a monotongacio acontece diante de vogais — como,
p.ex., nas palavras meia > [‘meal, aveia > {“avea], etc. — conforme observado nos dialetos de Ribeirdpolis,
Sergipe, (Mota, 1986) ¢ de Caxias, como veremos mais adiante, nada é mencionado a respeito. Fora isso. 0



43

inicial na constataco das limitacdes dos tracos distintivos binarios da fonologia gerativa. A
proposta padrfo, como apresentada por Chomsky e Halle (1968), ndo dava conta de

processos como, p. ex., a ditongacdo de [ii:] para [iu] ou da monotongacdo de [ai] para

[e:7". Em linhas gerais, a FP opera com um conjunto de tragos unitarios (particulas), tais
como: a particula de abertura, representada por |a] e as particulas de tom, representadas por
i e lul. Estas trés particulas ddo conta dos tracos caracteristicos de abertura, palatalizagdo e
labializagdo, respectivamente. Combinando-as, podemos obter as sete vogais em (7)%, que
definem o perfil do sistema vocalico do portugués brasileiro, e com o qual iremos trabalhar

daqui em diante.

7 i el [el [al ol [ol [uj

i a a a a a u
i a a a u
i u

Schane distingue, com base no peso do nicleo, dois tipos de ditongos: aqueles
com duas unidades de tempo no interior do nicleo (conseqlientemente, dois nos de raiz),
€ 0s que portam apenas uma unidade de tempo (consegilentemente, um noé de raiz). Os

primeiros alternam com vogal, isto €, variam (dando origem aos monotongos™), e os

trabalho da autora represenia v avango significativo na interpretacio dos ditongos/monotongos no portugués
do Brasil

4 Como uma seqiiéncia de segmentos estava envolvida, os processos que afetavam os ditongos necessitavam
de um formato transformacional gue pudesse, por exemplo, na monotongacio de [ai] para [2:], converter o
primeiro elemento do ditonge para [€:] e apagar o segundo:

: A ‘ : N _ —
= low =+ high | | 1 E
—+ baclk | =~ back > - low | 9:
- round - round - back
i | ' 2 ‘ - -

* Dentro de um conjunto nic hi ordenacdo de particulas. Por isso, {ia} e {ai} ambos representam [e]. Na
fonologia de particulas, as vogais de altura mais baixa t&m ocorréncia adicional da particula &al.

3 (s monotongos seriam, entdo, uma realizacdo possivel dos ditongos varidveis, portariam no micleo silibico
duas unidades de tempo. mas uma sO iz, Na Fonologia de Particulas, ¢ ¢ mimero de nos de raiz que
distingue monotongos de ditongos: “{um monotongo] sempre terd wm nico 16 de raiz, enquanto cada metade
de um ditongo deve ter sen préprio nd (de raiz) " (Schane, 1993: 588).
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altimos s8o invariaveis. A representagdo fonoldgica destes dois tipos de ditongos €
mostrada nos exemplos (8) e (9), a seguir.
De acordo com esta proposta, alguns pontos fundamentais sdo estabelecidos a

priori:

1. A representacio dos ditongos/monotongos ¢ pautada por duas restrigdes do
OCP (Obligatory Contour Principle)™, a saber; (i) dentro de um nicleo silabico,
dois nos de raiz contiguos ndo podem dominar ocorréncias isoladas da mesma
particula (veja-se (11b), p. 47); (ii) as duas metades de um ditongo nio devem
ter todas as suas particulas em comum. Isto é, todas as particulas nio podem

estar ligadas aos mesmos nds de raiz (veja-se (11c), p. 47).

2 A operaglic de fus@ie € o mecanismo formal que subjaz as monotongacgdes
(veja-se (12a-b), p. 48).

3 A notagdo para representar os ditongos contempla trés possibilidades: (i}
particulas compartilhadas por ambas as metades do ditongo, (ii) particulas
unicas para a primeira metade do ditongo, e (iii) particulas Unicas para a

segunda metade do ditongo (veja-se (13), p. 49).

Os ditongos/monotongos sio representados de maneira multi-dimensional, com
cinco niveis, a saber: nivel da silaba (), nivel do nucleo (N), nivel do tempo (1), nivel da
raiz (r) e nivel da particula ou nivel melddico.

Os exemplos (8} e (9) mostram as representacdes fonologicas das palavras

feira [/ feira] (variavel) e feito / feyruj (invariavel), nos termos acima estipulados:

** (O Principio do Contorno Obrigatério (OCP) foi originalmente proposto para explicar certos problemas da
fonologia tonal. Tratava-se da proibico de segiiéncias de auto-segmentos idénticos na linha tonal. Depois fol
estendido parz a fonologia segmental, especialmente nos modelos ndo-lineares, como filtro de tragos ou nods
idénticos na mesma camada.
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/ H 37‘ M 1
f I 1' r r T
foe i (ra) f e i (o)

QO né da silaba (o) engloba todos os constituintes de uma silaba: um ataque,
um nucleo obrigatério e uma coda opcional. O né de niicleo (N) domina os diferentes tipos
de materiais nucleares: as vogais curtas e longas, as nasais ¢ liquidas silabicas e os
componentes de pico e ndo-pico sildbicos de ditongos. As consoantes de ataque e as de
coda estio ligadas diretamente & camada da silaba. Esta notacio € capaz de distinguir dois
tipos de glides: os que funcionam como consoantes da coda (ou como consoante de ataque,
como no inglés (wipe, “limpadela™)) e os que sfo elementos dos ditongos. Em (8), o glide
vocalico é ligado ao no de silaba por intermédio do nicleo, ao passo que, no exemplo (9), o
glide consonantal no final da silaba ¢ anexado diretamente a camada silabica.™

Os nés de tempo (1) representam o peso da silaba: dentro do nuicleo, um tnico
u denota a existéncia de uma mora (isto €, vogais curtas e ditongos decrescentes com coda

consonantal, tal como [ey] de feito), enquanto que dois nds p consistem na presenca de

duas moras (isto €, vogais longas e ditongos decrescentes com um glide vocalico, tal como

[ei] de feira). O né de raiz (r) é, nesta proposta, dominado pelo né de tempe e organiza o

conteudo segmental, i.e., no caso das vogais e ditongos, ele domina as particulas ial, [i| e |ul.

%5 Na perspectiva da FP, a posigdo interna de um glide dentro da silaba determinars a sua fungfo vocalica ou
consonantal. Na maioria dos dialetos brasileiros, a semivogal do ditongo fe1] em palavras tipo leifura, sei,
reino, que nunca ¢ apagada, demonstra o funcionamento deste glide como coda consonantal ¢ alternincias de
vogais e ditongos {p.ex., cadeira : cadera, queixo : guexo) indicam o glide pertencente a nucleo silabico.
Para a transcrigio dentro dos colchetes, [v] representa o glide funcionando como coda consonantal; { if, glide

funcionando como elemento nio-pico do ditongo em pauta. Esta distingdo entre glide consonantal e nuclear &
fonoldgica; suas manifestacdes fonéticas sdo freqiientemente indistinguiveis.
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Em (10), podemos ter as seguintes representacdes de estruturas silabicas no

portugués™, segundo a FP:

(10}
c g c G c
N N N N N
hoooKkH A
r \/ r r r
a a 2 i a u
a 1 a a
1
[€] [c:] [ai] [aw]

As ligagOes entre os nos r e as particulas que eles dominam s@o controladas
pelo OCP, como ja mencionado acima: dentro do nucleo da silaba, dois nos » contiguos nédo
podem dominar ocorréncias isoladas da mesma particula. Esta restrigio pode ser vista como

uma viola¢@o do OCP. Por exemplo, o ditongo [ei] pode ter a representa¢do de (11a), onde

as duas metades de um ditongo compartilham [i| e nfio a de (11b), onde cada metade teria

sua propria particula [il.

26 Nestas representacdes os simbolos {v] e [w] indicam glides funcionando como coda consonantal; [1] e [u],

glides funcionando como elementos nio-picos dos ditonges. Os primeiros alternam com consoantes (estes nio
s3o apagados duranté o processo de monotongac3o) e os segundos com vogais (de modo geral, sdo apagados
dumante o processo de monctongacio). Segundo a FP, o estabelecimento de tal distingfio fonoldgica € a
evidéncia de que os ghides consonantais sdo provenientes da vocalizacdo de uwma consoante etimolégica, p.
ex., leito < do lat. Jectu-, ao passo que os glides vocalicos sdo formados a partir de um -i- epentético, p.ex.,
cadeira < do lat. cdthedra.
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(1)
@ u N TR EORI
roor roor roor
a a 1 a
i i 1

[ei] [ei] [ee]

OCP tambem controla a representacio dos ditongos. As duas metades de um
ditongo ndo podem ter todas as suas particulas em comum, ou seja, todas as particulas ndo
podem estar ligadas duplamente aos dois nds r. A estrutura {11c) apresenta este tipo de
configuragdo ilegal. Conseqlientemente, os nds r adjacentes dominando tragos idénticos
representariam ¢ mesmo segmento, € uma representacdo seqitencial de nos r dessa natureza
violaria o OCP. Esta restrigdo ¢ denominada de diferenciacdo ditongal (diphthongal
differentiation). Segundo Schane (1984, 1989), “As duas metades de um ditongo néo
podem ser iguais. Isto &, pelo menos uma das metades deve ter uma particula nio
compartilhada™™ .

As restrigdes do OCP encontram-se fortemente apoiadas em conversdes de
monotongos, conforme segue:

A monotongacio pode ser definida como a fusio {(ou fechamento) dos noés r de

um ditongo. Como conseqiiéncia da fusdo, todas as particulas se tornarfio compartilhadas.

%" Schane, 1984, 1989:; “The two halves of a diphthong may not be identical. That is, at least one of the halves
must have a particle that it does not share with the other”. Segundo a FP, isso ndo quer dizer que nfio existaa
possibilidade de seqiiéncias fonéticas como [ i} ou [uu], mas guando tais seqiiéncias so encontradas, elas
funcionam como variantes ndo comfrastivas das vogais longas correspondendo a { i} e [u:], respectivamente.
Embora algumas linguas tenham em seus nicleos o coniraste tanto de fe:] quanto [ei], nenhuma lingua terd
um contraste fonémico entre [i:] e [ii]. Uma lingua pode contrastar [i:] ¢ [iy] ndo como um ditongo com
ambos os elementos no nicleo, mas com uma vogal seguida por wm glide na coda.
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Para ilustrar, tomamos por base a monotongacio de [ei] para [e] em (12). As setas

convergindo em torno dos nos r em (12a) simbolizam a operagio de fusdo que resultard em

(12b).

l‘;‘/

(12)
(@ un p (o) BNTR U

> K

a/ §1

Y i
[ei] [e:]

O que ¢ importante, naturalmente, ressaltar aqui, ¢ que o ditongo [ei] partitha

|il e, nesta partilha dentro de um dGnico segmento, pode resultar apenas em [e:],
monotongando-se. Devido ao numero de nos (i.e., dois vs. um) que distingue os ditongos
dos monotongos, pode-se ver a monotongagio como uma sobreposigio total de segmentos,
ou seja, qualquer particula ocornida separadamente de uma ou outra metade de um ditongo

encontrar-se-4 sob o mesmo né r da vogal reduzida.
2.2.2.1 Notacao dos ditongos

Devido ao fato de determinadas particulas poderem ser compartilhadas por
ambas as metades de um ditonge, e de poderem pertencer exclusivamente a primeira ou a
segunda metade, cada ditongo pode ser especificado por um conjunto ordenado de trés
parametros: { s, by, ha 3% Nesta formula s € o lugar da(s) particula(s) compartilhada(s) no
ditongo, h; represenia as particulas da primeira metade e &> as particulas da segunda

metade. Um ou dois par@metros podem ser nulos (vazios).

28 4, do inglés shared (= compartithada); &, do inglés half (= metade).
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Veja-se abaixo a representacio do [ej] com base nestas consideragles. rr

significa os dois nds r que caracterizam os ditongos que vdo ser reduzidos. Pelo fato de

haver partitha das particulas de tom i entre as duas metades do ditongo [ei], esta particula

ocupa a posicdo s em (13). Como a segunda metade deste ditongo tem todas as suas

particulas compartilhadas, ela € a posi¢io k; que € nula.

(13) i, a ¢}
[ei]

Quando um ditongo torna-se um monotongo hié uma fusdio dos nos r e
consegiientemente todas as suas particulas passam a ser compartilhadas. A notagio abaixo
representa o monotonge resultante. Na formula, como mostrado em (14) para [e], um

monotongo tem um Gnico r e ambas as posi¢Ges k podem apenas ser nulas.

(14) r {ai, ¢, ¢}
[e]

2.2.2.2 Extensido da notacio: fusdo

Através da notagdo dos ditongos podemos expressar diretamente os processos
de fusio. Bastaria apenas acrescentar setas convergindo em torno dos nos r do ditongo-base
para indicar a fusfio. Podemos indicar também na formula o nimero de moras, isto €, que as
vogais resultantes sio longas ¢ que elas surgem a partir de ditongos decrescentes. As
flechas (partindo das particulas nas posicdes ) apontando para a posi¢do s indicam, para o
monotongeo resultante, a partilha daquela(s) particula(s) que foi(ram) anica(s} para cada
metade do ditongo. Por exemplo, a regra seguinte convertera as estruturas (12) para (15),

indicando a monotongacao de {ei] para f{e:].

15y [eil >[e] up, >rr< {i, a, ¢}
S
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A fusdo, enfim, seria, neste modelo, similar ao conjunto de unido: se r; domina
o grupo de particulas {ai} e r; {au} (onde |a| € compartilhado na arvore) entdo a fusio
produz », que domina o grupo de particulas {aiu}. Segundo Schane (1995: 604), “este
conjunto tedrico unido trabalha apenas com tragos unitarios, e € esta propriedade de fusdo
que foi a inspiracdo original para a Fonologia de Particulas(...)”. O autor observa que, se se
trabalhasse com valores binarios — se r; domina o conjunto {+ baixo, -anterior} e r;
{+baixo, -+anterior} (onde [+baixo] € espraiado na arvore) — o grupo r fundido contendo
[+baixo, -anterior, +anterior] teria especificages contraditorias para o trago [anterior].

Neste seciio apresentamos duas alternativas de interpretacio do ditongo em
estudo. A primeira tem como base a proposta de Bisol (1989, 1994), na qual verificamos
uma distingdo entre ditongos pesados (ou verdadeiros ditongos), associados a duas posigGes
na camada da rima, ¢ leves (ou falsos ditongos), associados a uma Gnica posigdo na rima,
formando-se o glide durante o processo de derivacio, proximo a superficie. A possibilidade
de monotongacdo ¢ atribuida apenas aos ditongos leves, via assimilagdo de tracos da
conscante palatal, ou, por uma relacio de metatese no caso de “ei -+ tepe”. Esta proposta €
apoiada no fato de que, segunda a autora, “diante de palatal ou vibrante simples, o ditongo
consagrado pela escrita em muitas palavras possui apenas uma vogal na forma subjacente”
(cf. Bisol 1994:125).

A segunda via de analise, baseada em Schane (1995), também nos oferece duas
representages fonologicas para os ditongos/monotongos: uma que contempla os ditongos
variaveis, i.e., agueles com dois tempos no nicleo, outra que contempla os ditongos
invarigveis, lL.e., aqueles com uma unica unidade temporal no nGcleo. Esta distingdo existe
conforme a ocorréncia de glides funcionando como elemento ndo-pico do ditongo ou como
coda silabica. O modelo indica que a monotongagdo ou a fusio $6 acontece em ditongos
portadores de glide pés-vocalico. O monotongo resultante € sempre uma vogal longa, uma
vez que a fusdo so atinge os nos de raiz do ditongo original, n#o afeta a duracao silabica.
Do ponto de vista articulatorio, esse alongamento pode estar relacionado a incidéncia da
monotongacdo nas silabas tonicas. Conforme Fernandes (1976), Delgado Martins (1986,
1988), Moraes (1986, 1987), Massini {1991), Massini-Cagliari (1992} entre outros autores,

as vogais tonicas sdo foneticamente mais longas do que as atonas.
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A distinc8o entre glides vocalicos e consonantais € fonologica, e esta vinculada,
assim como a proposta de Bisol, ao fato histérico de que a fonte latina dos ditongos indica
que muitos deles evoluiram a partir da vocalizagdo de uma consoante de coda (dai glide
consonantal), p.ex., leite < lacte, e tende a ser preservado; enquanto outros sofreram uma
regra de insercdo ou metatese, 1., a semivogal ora foi inserida ou transportada de um lugar

a outro dentro do vocadbulo (dai glide vocélico), p.ex., cadeira < cdthedra, madeira <

materia. Este glide tende a ser perdido.

Como podemos perceber, tanto a proposta de Bisol (op. cit.) quanto a de Schane
(op. cit.) parecem contemplar os mesmos fatos, ambas as interpretacbes dadas levam em
conta a historia dos ditongos na lingua. Por outro lado, a diferenca basica entre as duas esta
no produto da monotonga¢édo. Para Bisol o monotongo resultante ¢ uma vogal breve; para
Schane, no entanto, ¢ longa. Outra diferen¢a € quanto 2 posi¢io da semivogal no esqueleto

prosodico: ela fica no nicleo ou na coda? Para Bisol, a semivogal dos ditongos invaridveis

ocupa um espago no micleo silabico ao lado da vogal (seguindo, entdo, o padrio silabico
VV*¥ ), o mesmo se diz com respeito 4 semivogal dos ditongos varidveis, no nivel pos-
lexical: a semivogal passaria a ocupar também uma posi¢3o no nicleo silabico, através da
bifurcagdo do tempo vocélico nuclear (seguindo também o padrdo silabico V(V)). Para
Schane, entretanto, nos ditongos variaveis e invaridveis, a semivogal ocuparia uma posigio

diferente no nivel CV. Nos ditongos invaridveis, a semivogal ocuparia a posigdo de coda

silabica (seguindo, assim, o padrio sildbico VC); nos ditongos_variaveis, a semivogal

ocuparia uma posigio dentro do nuicleo silabico, como elemento secundario (seguindo,
portanto, o padrao silabico VV).

Com base no que for dito acima, podemos notar que as duas analises sdo
viaveis, e nem uma nem outra pode ser descartada. No entanto, a escolha desta ou daquela
proposta ndc envolve apenas uma simples opg¢fo, mas sim, analises diferentes, porque VV

pressupde uma silaba aberta, enquanto VC € uma silaba travada, conforme Camara Jr.

# YV refere-se ao padrio silabico da lingna portugnesa do tipo vogal-vogal, VC: vogal-consoante, CV;
consoante-vogal, etc. Sobre isto, ver Collischonn (1996: 95-120).
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(1982)30. O padric VC implicaria, também, considerar o glide como consoante, isto &,
como um fonema distinto da vogal alta correspondente. Neste sentido, qual a melhor
alternativa? Esta questdio sera retomada no capitulo 4, com o apoio da analise estatistica de

dados sincronicos, realizada segundo os moldes de Labov.

3 Na verdade (cf Collischonn, 1996: 117), hd duas andlises de Camara Jr., em Estrutura da Lingua
Portuguesa, ele analisa as silabas com ditongo [de acordo com o que mostramos acima]. Jd em Problemas de
Lingiiistica Descritiva, analisa as silabas com ditongo como travadas (“... hd quatro modalidades de silabas
travadas em Portugués: V/z/, Vir/, VA/ (..) e Viv,w/ (ditongo decrescente))” {Clmara Jr., 1981 30L
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2.3. Breve Historia dos Estudos de Monotongacao do Ditongo [e1] no Brasil

A monotongagdo do ditongo [el] vem sendo estudada ha algum tempo. O

fendmeno ja tem sido citado por inimeros gramaticos. Paes (1938:31-41), por exemplo,

aponta que o ditongo [elf] quando, seguido de [f], [3] e [r], perde a semivogal na promuncia

do Rio Grande do Sul, Silva Neto (1960: 37), comentando ¢ aspecto conservador do
portugués do Brasil com relagiio ao de Portugal, tomando com padrdes a proniincia carioca

e a de Lisboa, observa que a proniincia carioca nio participou da evolugdo de [ef] para [a1] e
manteve uma pronuncia conservadora, reduzindo o ditongo a [e], antes de [f], [3] e [r] e

conservando-o nos outros casos. Almeida, azeite, azeitona, ceifa, lei, amei, peito, feio,
areia, etc. Contudo, segundo ele, na pronuncia distensa, ouvia-se mantega em vez de
manteiga. Outro exemplo pode ser encontrado em Melo (1981 [1917]): 127), que,

comentando a fonética do Brasil, aponta que a reducio do ditongo [e1] antes de palatal e até

mesmo antes de [r], também se d4 em Portugal.

Mais recentemente foram realizados alguns trabalhos abordando especificamente
esse assunto: Meneghini (1983), Mota (1986), Bisol (1989, 1994), Paiva (1996), Cabreira
(1996) e Mollica (1998), dos quais apresentarei, a seguir, ¢ resumo das principais

conchusOes.

Meneghim (1983) investigou todos os ditongos orais decrescentes da lingua
portuguesa entre falantes de Ibiaca (RS). O objetivo do autor era identificar guais os
ditongos que estdo sujeitos ao cancelamento da semivogal, além de verificar a influéncia de
fatores lingiisticos, tais como: o contexto seguinte e a tonicidade, e extralingiisticos, como
a zona rural ou urbana, o sexo ¢ a idade, sobre a regra. Utilizou em sua pesquisa dados
coletados através de um questionario aplicado a 115 informantes, perfazendo um total de
9.233 dados. Todos os informantes apresentavam grau de instrugio equivalente ac primeiro

grau, completo ou ndo.



Meneghini constatou a presenca de variagio na pronincia de apenas trés
ditongos: [ay], [ey] e [ow]. Nos demais ditongos decrescentes, o resultado foi categérico no

sentido de ndo aplicagdo da regra de monotongacio.

Com relagdo ao confexto seguinte, este atuou de modo a determinar a
monotongagdo dos ditongos [ey] e [ay]. No primeiro caso, a regra s6 se aplica diante dos

segmentos [f], [S], [Z] ou [g]; j& no segundo caso, a apagamento da semivogal so é
verificada na presenca da consoante [S]. Quanto ao ditongo [ow] a regra nfio tem relagiio

com o contexto, aplicando-se em qualquer ambiente.

A variavel tonicidade da silaba mostrou-se relevante para ambos os ditongos,

sendo as silabas atonas as que mais fortemente se correlacionam com a aplicagio da regra.

Quanto a zona urbana ou rural, a regra de monotongacdo mostrou-se também
positiva para ambos os ditongos, no sentido de ser mais efetivamente aplicada na zona rural

do que na zona urbana.

Com respeito a variavel sexo, os resultados mostraram-se pouco consistentes.
Segundo o autor, “A oposigio homem/mulher na produgio de monotongos parece néo ser

relevante”.

Os resultados referentes 3 idade indicam uma tendéncia, nio muito acentuada,

de os mais velhos empregarem mais a forma monotongada do que os mais jovens.

No trabalho de Meneghini ndo ha uma tentativa de explicagio dos resultados
obtidos. O autor se preocupa apenas em descrever o fendmeno em fungfo dos contextos

estipulados para tal.

Mota (1986} analisou a variagdo de [ey] e [e] na cidade de Ribeirdpolis
(Sergipe), junto a informantes rurais, por ocasifio da elaboragiio do Adas Lingiiistico de

Sergipe (ALS), procurando estabelecer os contextos fOnicos que motivam cada uma das
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variantes. A partir do levantamentos das ocorréncia de [ey] e de [e] ou de [e]”, foram

identificados trés contextos: os pré-vocélicos, os pré-consonantais ¢ os finais de palavras.

Nos contextos pré-vocalicos, a realizagdo [ey] ou [e] esta associada a qualidade
da vogal seguinte: antes da vogal central baixa [a] ocorre tanto o [eyl quanto [e], por
exemplo, cfey]a e cfefa, mfey]a e mfeja; antes da vogal posterior alta [u] ocorre apenas

[ey]: cheio, leio, receio, etc.

Nos contextos pré-consonanticos, a realizagdo [ey] ou [e] relaciona-se com a
qualidade da consoante contextual. Dessa forma, diante de [t], registra-se apenas [ey]

{Ifey]to, acfey]to, etc). Contudo, se a realizagdo ¢ africada [tf], ocorrem tanto [ey] quanto

[e], o primeiro com freqiiéncia um pouco mais elevada. Os exemplos foram assim
distribuidos: com [ey] e [e]: estreito, feito, com apenas [ey]: deito, deita, peitdo, e com
apenas [e]: deitada, prefeito, rejeito, etc. Diante de [{] ou de [3], encontram-se [ey] ¢ [e]
nas mesmas formas: deixa, eixo, feixe e feijdo, registrando-se com [e] (e também com [£])
apenas aleijado e formas arrizotdnicas do verbo deixar (deixar, deixei, deixou). Diante de
[s], registraram-se dois exemplos, um deles com as duas variantes (#rfey/col e trfefcol) e o
outro com apenas [ey]: [soréysu] (denominacdo de um tipo de beiju com coco, “bem
molhadinho, fofinho™). Antes de [m] registraram-se apenas duas formas do verbo gueimar,

uma com a reahizacio [ey] {(queimar) e outra com [e] (queima). E com a vibrante simples

[r], segundo a autora, ocorre sistematicamente [e] em todos os exemplos do corpus, tendo-

se registrado com {ey] apenas uma ocorréncia da palavra esteira, € uma ocorréncia de

querra.

Em finais de palavras, conforme a autora, a norma no dialeto sergipano € a

realizacdo [ey]: pulei, gritei, etc..

51 of Mota (1986: 120): “E interessante observar, ainda, na drea sergipana, a ocorréncia de vogal anterior
média aberta em formas que tambe€m sc yegistram com 2 segiiéncia vogal anterior média fechada +
semivogal, em posicdo pré-acentuada, configurando-se uma variagfo entre {ey]. [e] e i} Como exemplo,

citamos as variantes fle]jdo, flevljdo ¢ fleljdo.”



(uanto a ocorréncia da vogal média aberta [¢£] em formas também documentada

com [ey] ou com [e], alguns dos fatores que atuam na sua realizacdo sdo: (i) a presenga na
silaba acentuada imediatamente seguinte ao ditongo de vogal oral, baixa ou média aberta, ou
de vogal nasal média (aleijada, deixar, deixado, queixal, feijdo) e (1) a contigliidade da

consoante vibrante simples (beirada, caldeirdo, cheirar, peneira, peneirar, Ribeiropolis).

Com respeito ao trabatho de Bisol (1989, 1994), podemos dizer que representa
hoje um avango significativo quanto a interpretagio fonologica dos ditongos/monotongos no
portugués do Brasil. Sobre ele j& nos referimos na seg¢do 2.2.1, e a ele retomaremos no

capitulo 4, da presente pesquisa.

Quanto ao trabalho de Paiva (1996), foram analisados, numa perspectiva
sincrénica e a luz da Teoria da Variagdo, 3133 dados (2111 com ditongo [ey] e 1022 com
ditongo [ow]) referentes ao dialeto do Rio de Janeiro. Os ditongos ocorridos em final de
palavras n3o constituiram dados desta pesquisa, pois esta posigdo resultou categorica no que
diz respeito a manutencdo da semmivogal [y] e cancelamento de [w]. Segundo a autora, o
fendmeno em pauta € processo fonético de larga extens@io no portugués, seja nurmna
dimensdo sincronica ou diacrénmica. A hiptese que norteava o trabatho foi de que a
supressdo das semivogais € sistémica e condicionada essencialmente por fatores de ordem
estrutural e ndo social. A autora buscava evidéncias tambem de que a supressdo de [y] e de

[w] sdo dois processos distintos, com motivagdes fonéticas diferenciadas.

A autora considerou a correlacfio de cinco variavels, a saber: ponto € modo de
articulagio do elemento imediatamente seguinte ac ditongo, a extensdo da palavra, a
tonicidade da silaba em que ocorreu o ditongo e a estruturagdo interna da palavras, ou seja,
incidéncia da variante no radical ou no sufixo do item lexical. Os dois ditongos foram
analisados separadamente. Foram consideradas estatisticamente relevantes as variavels
ponto ¢ modo de articulagdo. Quanto ao ponto de articulago, os segmentos velares ((89) e
os alveopalatais (.93) sfo os que mais contribuem com a aplicagic da regra de

monotongacio do ditongo [ey]. Os segmentos dentais (.15), os alveolares {27) e as vogais
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(.10) ndio favorecem a regra. A autora ressalta, porém, que os valores relativos as velares
restringem-se, na verdade, & supressdo da semivogal na palavra manteiga, razio pela qual
ela os excluiu. Com relagdo ao modo de articulagio, ¢ o tepe ((99) que mais favorece a
supressio de [v]. Os segmentos fricativos (.56) s3o também considerados favorecedores. Os

demais segmentos ( oclusivos (.13}, nasais (.13) e laterais (0/4)) sdo inibidoras do processo.

Com base nos altos indices de monotongacio exibidos pelos segmentos
alveopalatais, fricativos e tepe a autora ressalta a natureza fonética da vogal de base, i.e. da
vogal [e] (do ditongo [ey]) e da vogal [o] (do ditongo {ow]) como o tnico fator que atua
positivamente no cancelamento da semivogal. A explicagdo para este fato, segundo ela,
consiste em considerar a monotongacic como um processo de assimilagio decorrente da
contigiiidade de segmentos fonéticos idénticos. Isto €, quando o segmento seguinte ao

ditongo apresenta certos tragos em comum com a semivogal, esta € cancelada.

Os segmentos alveopalatais compartitham com a semivogal os tragos [+ alto] e
[+ coronal]. As alveolares e as dentais, ao contrario, tém o trago [- alto], o que explica o seu
efeito blogqueador. O tepe, por sua vez, apresenta “o maior numero de propnedades
vocalicas”™ (p. 228), como os tragos [+ sonorante] e [+ continuo]. O trago {+ continuo] se

revela responsavel pelo efeito de cancelamento da semivogal [y].

A autora salienta ainda que as vogais s80 a tGnica classe de segmentos que foge
as previsdes, uma vez que apresentam um comportamento bloqueador do fendmeno, mesmo
possuindo uma propriedade fonética, i.e., o trago [+ continuo], 4 semelhanga dos segmentos
tepe ¢ fricativos, que poderia desencadear uma modificagdo na estrutura do ditongo. A
autora concebe este fato como uma tendéncia geral da lingua para evitar a formacio de

hiatos.

A extensio da palavra mostrou-se sensivel a aplicagiio da regra. As palavras
monossilabicas (.07) foram as menos afetadas, enquanto as dissilabicas {.67), trissilabicas

(.71) e as polissilabicas (.71} tiveram um aumento gradativo de cancelamentos da semivogal
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[v]. A regra se aplicava mais intensamente & medida que aumentava o tamanho do item
lexical.

Os resultados com base na tonicidade da silaba foram descartados, uma vez que
ndo demostraram relevancia na aplicagio da regra.

A estruturacdo interna da palavras foi o altimo grupo de variaveis lingiisticas
selecionadas, demonstrando que os ditongos localizados no sufixo do vocabulo (.61) sio
mais afetados pela regra do que os localizados no radical (.38). Esses resultados, segundo a
autora, decorrem de uma provavel superposicio entre os grupos esfruturacdo interna da
palavras e caracteristicas fonéticas do segmento seguinte a vogal. Ela ressalta, entretanto,
que esses numeros estdo restritos a um Gnico sufixo derivacional, -eiro (a), que é formado
pelo tepe. Como esse segmento resulta extremamente favorecedor da regra, a supressio
nesse ambiente “pode se dever a presenga do tepe e ndo exatamente a categoria

morfologica de ~eiro(a)” (p. 230).

Tendo em vista essas consideragGes, Paiva conclul que a supressfo da semivogal
[v] no ditongo [ey] pode ser vista como um processo quase categbrico quando na presenga
de segmentos alveopalatais ou tepe. Conclui também que s8o duas regras de motivagdes
fonéticas que interferem no processo: a primeira diz respeito a contigiiidade de segmentos
compartilhando ponto de articulagdo, por exemplo, a semivogal e segmentos alveopalatais; e

a segunda se baseia na contigindade de segmentos aproximados pelo modo de articulac@io.

Com respeito a supressdo de [w] no ditongo [ow], os resultados evidenciam que
a regra opera independentemente de qualquer contexto lingiistico. Os resultados fortalecem
a hipétese de que a monotongacdo do ditongo [ow] estd bem mais disseminada do que a de
[ev], 14 que a primeira, além de ndo se sujeitar s restrigBes do segmento que lhe segue,
apresenta um indice geral de aplicagdo da regra igual a 0.98; ao passo que a segunda
apresenta restricdes de contexto e um indice de aplicagdo da regra igual a 0.61. So por
estas razdes que a autora diz suspeitar de que a mudanga de [ow] para [0] ja estgja
concluida e totalmente implementada no sistema. Mas destaca também que talvez existam

restri¢Bes de ordem lexical, o que exigiria uma investigacdo em termos de difusio lexical.
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A pesquisa envolveu também algumas variaveis sociais, tais como: o grau de
escolaridade, idade e género. Essa analise contemplou apenas o ditongo [ey]. Os resultados
foram pouco expressivos, corroborando também a hipoOtese inicial de que o processo €
motivado principalmente por fatores de ordem lingiistica.

Cabreira (1996) investigou dados dos dialetos das cidades de Curitiba,
Florianopolis e Porto Alegre, analisando-os também nos moldes da Teoria da Variagio. O
objetivo principal da pesquisa era testar a correlagdo de certos fatores lingiiisticos e
extralingiiisticos com a aplicagdo da regra de monotongacdo dos ditongo [ay], [ey] e [ow]
nos dialetos focalizados; procurou verificar também se os trés dialetos apresentavam
comportamento semelhante ou ndo com respeito ao grau de aplicagio da regra. O corpus
utilizado era proveniente de 36 entrevistas levando-se em conta todas as cidades
consideradas, totalizando 3765 ocorréncias do ditongo na primeira anilise e¢ 5988

ocorréncias na segunda analise,

Na analise dos dados, o autor considerou a correlagio de sete variaveis
lingiiisticas: natureza morfologica do ditongo, posigdo do elemento quanto & silaba,
sonoridade do elemento seguinte, tonicidade da silaba, contexto seguinte, valor fonemaético
do ditongo, estrutura profunda do ditongo; e quatro variaveis extralingiiisticas: idade, sexo,

escolaridade e vartedade geografica.

A atuagio da vanavel marureza morfolégica do ditongo sobre a regra de
monotongacdo foi importante para os ditongos [ey] e [ay] seguidos por palatal e para o
ditongo [ey] seguido por tepe, no sentido de indicar uma aplicagdo maior da regra nos
radicais das palavras. Esse resultado contradiz, seguzido o autor, os dados de Paiva (1996)
uma vez que, para ela, a regra se dava fortemente no sufixo do vocabulo. Cabreira faz uma
observacio a esse respeito, dizendo que a analise dele, no caso de [ey] seguido por tepe, se
restringe as ocorréncias do ditongo apenas diante de [r] enquanto que o trabalho de Paiva,
ao contrario, incluia todas as ocorréncias do ditongo. Dessa forma, ele aponta que a sua
analise ganha vantagem na medida em que evita a possibilidade de superposi¢cio entre os

dois fatores em destaque.
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A posicdo do elemento seguinte gquanto a silaba foi relevante para os ditongos
[ey] e [ay] seguidos por [stj ou {E’]. Essa variavel demonstrou que a aplicacfo da regra ¢
maior com o elemento seguinte heterossilabico (0,92) do que como o elemento seguinte
tautossilabico (0,02). Conforme o autor, os seus resultados vém fortalecer a proposta de
Bisol (1989:189-190) segundo a qual a monotongagdo € maior em ditongos leves do que em
ditongos pesados. Como frisa Cabreira, os ditongos leves (interpretados como elemento
seguinte heterossilabico) tendem a ser reduzidos, ac passo que os pesados (interpretados

como tautossilabicos) sdo preservados de maneira quase categorica (0,02) (p. 105-106).

A sonoridade do elemento seguinte foi importante para os ditongos [ey] e [ay]

seguidos por palatais, indicando que aplicagdo da regra diante do segmento surdo [{] (0,58)
¢ maior do que diante do segmento sonoro [3] (0,22), e que a vogal do ditongo ([a], [e])

ndo exerce qualquer influéncia sobre a regra.

A variavel fonicidade atuou positivamente apenas com relagdo ao ditongo [ow],
no sentido de as silabas tOnica estarem mais sujeitas a aplicagio da regra. Levando em conta
a nogdo de sali€ncia fonica, o autor nota que o avango da regra se da mais rapidamente nas
silabas com maior saliéncia fonica, como € o caso das silabas tdnicas. Cabreira ressalta,
baseando-se em Moraes & Wetzels (1992 153-166), que a monotongacio em silaba tdnica
afeta a estrutura da silaba-base (i.e, a silaba fechada® deixa de existir, dando Iugar a uma
silaba aberta), mas preserva a estrutura temporal da silaba através do alongamento

compensatorio da vogal reduzida.

Quanto ao confexto seguinte, examinando apenas o ditongo [ow], este contexto
ndo teve nenhum papel significativo na aplicacio da regra. O fenémeno ¢ indiferente as

restricOes de contexto. Segundo o autor, este resultado corrobora os de Patva (1996).

O valor fonematico do ditongo, ainda com relagio apenas ao ditongo [ow],

indicou que os ditongos fonematicos (nos termos de Bisol, 1991) sfo os menos suscetiveis 4

32 Of Camara Jr., 1981 30.
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monotongacdo. Segundo o autor, a baixa freqiéncia de aphicagio da regra em ditongo dessa
natureza sugere uma motivacio funcional: evita ambigiiidade. Contudo, o proprio autor se
questiona quanto a isso, dada a alta incidéncia de apenas dois itens lexicais: vou € ou, sem

redugdo.

Com relagdo a estrutura profunda do ditongo, o ditongo [ow] nunca é reduzido
quando a semivogal resulta de uma vocalizagio da lateral pos-vocalica {I]. Em outras

palavras, os ditongos derivados nunca sio afetados pela regra.

A variavel idade dos informantes foi descartada pelo programa na analise dos
trés ditongos ([ay], [ey] e [ow]), demonstrando ndo haver diferencas significativas na fala

dos jovens e velhos.

A wvariavel sexo, com relagiio ao ditongo [ey] seguido de [r] e [ay] seguido por
palatal, aponta que as mulheres aplicam mais a regra do que homens; para o ditongo [ow],
essa variavel foi descartada, indicando que “homens e mulheres ndo apresentaram diferencas
significativas™ (p. 94). Essa situagio foi interpretada como resultante do fato de ndo haver
prestigio associado a tal regra, segundo a proposta de Chambers ¢ Trudgill (1980: 97):
“homens e mulheres se comportam diferentemente quando uma das formas € mais valorizada

socialmente do que a outra™.

Quanto a escolaridade, os resultados para os ditongos [ey] e [ay] foram
semelhantes, indicando que os individuos de baixa escolaridade sdo os que mais aplicam a
regra. Esses resultados corroboram a suposi¢do de que o contato com a norma escrita,
proporcionado pela escola, inibe o uso da forma ndo padrio. Esse resultado se revela
diferente com respeito 4 analise ao ditongo [ow]: a monotongacio € mais freqiente entre os
falantes que possuem grau de instrugfio correspondente ao ginasio. Com base nos trés niveis
de escolaridade: primario, ginasio e segundo grau, o autor fez uma aproximacgdo das classes
sociais para classe baixa, classe intermediaria e classe social mais alta, respectivamente, a fim
de obter informacdes quanto a origem e difusio da mudanga sonora, tendo como suporte as

proposta de Labov (1980) e Kroch {1978). Labov prevé um maior grau de aplica¢do da
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regra na classe intermediaria, correspondendo ao que se denominou na literatura lingiistica
de padrdo curvilineo de distribuico. Ja Kroch prevé um maior grau de aplicacio da regra
inovadora na classe mais baixa. Segundo Cabreira, duas conclusdes distintas foram
depreendidas a partir dessas duas propostas mencionadas: 1° para o ditongo [ow], o padrio
curvilineo se apresenta de modo a fortalecer a proposta de Labov, 2° para os demais
ditongos, [ey] e [ay], o padrio curvilineo ndo aparece, exatamente como preconizado por

Kroch.

No tocante a variedade geogrdfica, os trés dialetos ( Curitiba, Florianopolis e
Porto Alegre) nfio apresentam diferengas significativas com relagfio ao ditongo [ow]. O
dialeto de Curitiba (0,79) se encontra bem mais avangado com respeito & monotongagio do
ditongo [ey] seguido de [r], do que as outras duas cidades: Florianopolis (0.32) e Porto
Alegre (0.35). Segundo o autor, a monotongacio de [ey] antes de [r] se encontra em fase
mais atrasada do que a monotongacio de [ow]; j& com relagdo ao ditongo [ey] seguido de
palatais, o dialetos de Floriandpolis (0,62) se apresenta mais movador do que o de Porto
Alegre (0.46) e Cuntiba (0.22). Conclusio: os trés dialetos aplicam a regra de

monotongacio diferentemente, segundo o tipo de ditongo em pauta.

Mollica (1998) investigou o processo de monotongagdo dos ditongos [ey] e
fow] em trés escolas do Rio de Janeiro, a saber: no Centro Integrado de Educacgio Piblica
(CIEP), no Instituto S&o Francisco de Sales e no Instituto de Educagio Professor Ismael
Coutinho. Sua pesquisa levou em conta a produgdo escrita de alunos desde a fase de
alfabetizacdo até a terceira série do segundo grau, classificados de acordo com o
recebimento ou ndo da “instru¢do” que segue: ‘na lingua oral, muitas vezes, deixamos de
pronunciar determinados sons que ndo chegam a causar danos na comunicagdo. Todavia,
é indispensavel saber que devemos represeniar esses sons em forma de grafemas na lingua
escrita de acordo com as normas ortogrdficas vigentes’ {p. 56). O objetivo da pesquisa era
estabelecer a ligac@o entre o fendmeno de variagio e o processo de aquisi¢do da escrita,

como pressuposto basice para uma pedagogia bem orientada e dingida.
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Dentre os resultados mais relevantes, destacam-se: (1) as turmas de alfabetizagio
e de 1° série mostraram-se indiferentes a um comando explicito sobre a influéncia da fala na
escrita. SO a partir da 2% série € que os alunos comecam a assimilar as diferencas entre o oral
e o escrito; (ii) os alunos aprenderam mais rapidamente a forma “correta” de /ey/ em
comparagdo a /ow/. Segundo Mollica, “quanto mais operado o processo na lingua falada,
tanto mais resistente € a aprendizagem das regras de escrita” {(p. 59); (i) com a evolugdo
das séries, a monotongacdo de /ey/ e /ow/ tende a reduzir-se mais rapidamente havendo
orientagdo especifica nesse sentido; (iv) a tendéncia a monotongag¢do ocorre em menor
escala no sexo feminino. Entretanto, na 1* e 3% séries, 0s meninos monotongam menos. A
autora ressalta que essa diferenga costuma ser maior em turmas onde o nivel socio-
econdmico € mais baixo. Ressalta ainda que as mulheres tendem a aderir mais facilmente as
formas standard, motivadas pelo “prestigio encoberto™; (vi) no que diz respeito 4 instrugio
realizada na sala de aula no momento da pesquisa, ha mais eficacia pedagdgica nos casos de

monotongacdo de /ey/ do que nos casos de monotongagio de /ow/.

% () termo prestigio encoberto (covert prestige) foi empregado por Labov (1966) para indicar a forte
sensibilidade feminina 3s forma lingiiisticas padrfo. Essa tendéneia feminina tem recebido diferentes
explicacfes, na sua maioria ligadas ao papel mais efetivo da muther na socializagdo da crianca. Responsavel
pela transmissdo das normas de comportamento social, dentre elas a lingiistica, a mulber cabe a obrigagio
de ser o modelo exemplar. Dessa forma, a atencic da muther as formas lingiiisticas de prestigio pode ser
vista como manifestacio de uma tendéncia mais geral ao “bom’ comportamento. De forma geral, permite-se
a0 homem e nio 3 mulher a quebra de regras sociais, fato que se reflete no comportamento lingiistico
{cf. Chambers & Trudgil, 1980).
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2.4. Metodologia

Enfocamos a alternincia do ditongo [el] para [e] a luz da metodologia da

variagdo (cf Labov, 1972, 1994; Sankoff, G., 1982; Sankoff, D., 1988; Tarallo, 1994a;
Chambers, 1995; Mollica, 1998; Callou et alii, 1998 e outros).

2.4.1. A populacio alvo da pesquisa

A populacio alvo desta pesquisa compreende os falantes de portugués nascidos
em Caxias (MA) (ou que ai tenham chegado até os cinco anos de idade), que tenham idades
entre 15 e 25 anos ou mais de 50 anos, escolarizados ou ndo. A escolha do lugar partiu do
interesse particular de conhecer o comportamento linglistico da cidade em destaque — e, por
extensdo, do maranhense — no que diz respeito a aplicagio da regra de monotongagio, um
fendmeno lingliistico de larga extensdo no portugués, tanto do ponto de vista sincronico
quanto diacrénico (cf. Paiva, 1996:219), sobejamente estudado nas capitais do sul e sudeste
(Paes (1938), Meneghini (1983), Cabreira (1996), Paiva (1996), Mollica (1998) entre
outros), mas pouco entendido em termos de norte e nordeste. Estaremos, nesse sentido,
contribuindo para a descrigdo do portugués falado no Brasil.

Caxias € uma das principais cidade do Maranhdio, com populacio estimada em
133.710 habitantes™. Foi considerada, no passado, a ‘Princesa dos Sertdes’, devido 4 beleza
e 4 riqueza de suas terras. Hoje constitui um centro historico por conservar belos casarfes
coloniais, fachadas de azulejos de origem portuguesa, e as ruinas da guerra da Balaiada. E
comumente conhecida por “Terra das Palmeiras™ e bergo de poetas, historiadores e
escritores imortais, tais como: Gongalves Dias, Coelho Neto, Teéfilo Dias, Teixeira Mendes,
César Marques, Fedenico José Correia, Jodio Mendes de Almeida, Ricardo Ledo Sabino,

Jodo de Deus Rego, entre outros.

* Iyados colhidos no IBGE (Instituto Brasileiro de Geografia ¢ Estatistica) de Caxias no ano de 1996.



Z2.4.2. A Amostra

Os dados do presente trabalho provém de gravagbes de amostras de fala de
informantes caxienses, previamente selecionados. O processo de amostragem segue O
método da amostra estratificada. A estratificagio foi feita com base no género-sexo, no grau

de instrucio e na idade do falantes, da maneira esquematizada abaixo:
(Género-sexo: A- masculino, B- feminino;
Grau de instrugio: C- analfabetos, D- de 9 a 10 anos de escolaridade,

Idade: E- entre 15 e 25 anos, F- mais de 50 anos.

Dessa forma, a amostra contém 8 células diferentes, conforme o grafico a seguir:

ACE
F ACF
A
E ADE
F ADF
E BCE
C<
F BCF
B
E BDE

= BIDF
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Cada célula representa um tipo diferente de informante. Foram entrevistados 24
informantes, cobrindo assim todas as células estipuladas. Cada célula contém 3
informantes®. Além das caracteristicas referentes a sua célula, os informantes deveriam

preencher os seguintes requisitos:

e Ter nascido na cidade em questfio { ou ter chegado até os cinco anos de
idade);
e Ter morado na cidade a maior parte de sua vida;

» Nio ter realizado muitas viagens para fora da comunidade.

2.4.3. Coleta de Dados

A gravagBo dos dados foi realizada com base no método de entrevista
sociolingiiistica proposto por Labov (1972, 1994), mais tarde remterpretado por Moilica
(1992), Tarallo (1994a), entre outros. O entrevistador, tendo sido orientado a ndo
mencionar jamais o objetivo lingiistico da pesquisa, vai a campo representando o papel de
aprendiz-interessado na comunidade de falantes e em seus problemas e peculiaridades. As
perguntas seguiram um questionario-guia previamente formulado (cf. anexo 2, p. 134} com
o intuito de controlar os topicos de conversacgio, e — em especial — provocar narrativas de
experiéncias pessoals do falante. As perguntas versavam em torno de temas comuns, tais
como: jogos, passeios, brigas, namoro, casamento, dia-a-dia no servigo, perigo de morte,
medo, amigos, alegrias, tristezas, crime nas ruas, situagio do bairro {ou da cidade), esporte,
salario, etc. Para garantir a qualidade da gravacio foi utilizado gravador com microfone de
lapela, procurando, assim, eliminar ou reduzir a0 méaximo os ruidos do ambiente. As
entrevistas tiveram uma duragio de 45 a 60 minutos. Antes da gravagdo das mesmas, foi

preenchida uma ficha social {cf. anexo I, p. 133) contendo os seguintes dados: nome, ano e

3 Segundo Labov o namero ideal de informantes por células ¢ cinco. Mas, tendo em vista a dificuldade de se
trabalhar com uma amostra maior - 0 que seria um frabalho para uma equipe ¢ nfo para um unico
pesquisador - resolvemos incluir apenas trés informantes por células, a fim de tornar vidvel a pesquisa. Esse
mimero de maneira alguma compromete a confiabilidade dos dados. Grupos de estudos como, por exemplo,
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local de nascimento, profissio, local de residéncia, locais de residéncias anteriores, local de
nascimento dos pais, renda familiar aproximada, grau de instrugfio, estado civil e
numero/idade dos filhos, quando fosse o caso.

As entrevistas foram gravadas no més de julho/97 e nos meses de fevereiro e

margo/98.

2.4.4. Levantamento dos Dados

O levantamento dos dados foi feito ouvindo-se as entrevistas e transcrevendo-se

todas as ocorréncias do ditongo oral [e1]. Da transcrigdo, constava a palavra em que ocorria

o ditongo/monotongo em questio e a maneira como foi pronunciada. Se o
ditongo/monotongo ocorresse no inicio da palavra, a transcricdo conteria a palavra anterior;
se o ditongo/monotongo ocorresse em final de palavra, a transcrigdo conteria a palavra
seguinte. Desse levantamento resultaram 1.305 ocorréncias do ditongo, correspondendo a
12 horas de fala (30 minutos de cada inquérito)*®. Nesta pesquisa foram descartados os
dados que ocorreram na fala de um udnico informante, a fim de evitar que os tragos

idiossincraticos interferissem na apresentag@o dos resultados da pesquisa.

2.4.5. Analise Fstatistica dos Dados

A analise estatistica dos dados foi feita mediante a utilizagdo de um conjunto de
programas denorminados pacote VARBRUL, que visa estabelecer, matematicamente, quais
sfo os fatores, lingiisticos e n3o-lingiiisticos, que contribuem para a aplicagio ou para a

inibicio de uma regra que represente um determinado processo lingliistico.

o PEUL (Programa de Estudos sobre 0 Uso da Lingnaj, do Rio de Janeiro, trabalha também com um nimero
de informantes menor do que cinco.

3¢ Vale acrescentar que a ocorréncia do ditongo em sufixo flexional, p.ex., nas palavras comerei, gostei. ndo
constitui dado desta pesquisa. Resolvemos excluir esses casos levando em conta que nesta posicio o ditongo
nunca se reduz, Talvez pelo fato de se tratar de uma marca morfologica, que, por natureza, € mais resistente
a4 mudancas. Acteditamos que esse tipo de dade deve ser tratade a4 parte, Na presente investigacio
procuramos nos restringir 4 presenga do ditongo apenas em radicais de palavras ou em sufixos derivacionais,
tipo feira e peneira.
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2.4.6. As Variaveis

a) Variivel Dependente

A monotongacdo, ie, o cancelamento da semivogal do ditongo [er],

transformando-0 numa vogal simples [e]. Por exemplo: cadeira > [kadera], feijio >

[fe ' 38U, manteiga > [ma 'tega].

b) Variaveis Independentes

As variaveis independentes dizem respeito as propriedades dos contextos
lingiiisticos — 1.e., a correlagio das variantes com fatores internos e extralingiiisticos, i.e., a

correlagio das variantes com fatores externos ou sociais.

O corpo de varidveis lingiiisticas foi composto pelos grupos de fatores:
contexto fonico precedente, segmento seguinte, sonoridade do segmento seguinte, classes
de palavras, posicdo do ditongo I, posicio do ditongo II, tonicidade da silaba, dimensdo do
item lexical e velocidade de fala.

O contexto fonico precedente se refere ao tipo de segmento que vem

imediatamente antes o ditongo [e1]. Esta varivel foi desmembrada em duas outras, tendo
como base os diferentes pontos: Bilabias [p, b, m]; Labiodentais [f, v]; Alveolares [t, d, n, r,

s, z, 1]; Alveopalatais [§, 3, tf, d3];, Velares [k, g] e Vogais [ a, o]; e modos: Oclusivas [p, b

t, d, k, g]; Nasais [m, n]; Tepe [r]; Fricativas {f, v, s, z, {, 3, h, x] e Laterais [1]. Até agora,
os trabalhos lidos que analisaram estas possibilidades ndo encontraram nenhum efeito sobre
o fendmeno (Cabreira, 1996 e outros). A nossa expectativa € verificar se isto € valido
também para o dialeto de Caxias (MA).

Com o grupo de fatores segmenfo seguinte buscamos detectar quais os

elementos imediatamente depois do ditongo [e1] estdo associados com a aplicagdo da regra

de monotongacio. Nesse sentido, inicialmente agrupamos e rodamos (num sé arquivo)
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todas as palavras do corpus, considerando todos os segmentos possiveis nesta posico, a

saber:

fa]: aveia

[d]: Almeida

[dz]: Cleide

[g): meigo, manteiga
[k]: Seiko

[$}: Seixas, queixo
[3]: feijgo

[r]: feira

[s]: seiscentos

/o/ -> [o]: feio, odeio
[1]: lelldo

[m]: queimar

[n}: retno, treino

[t]: prefeito

[t5]: leite

Pausa. E a lei.

Notando que a redugio do ditongo [ei] no dialeto em foco s6 acontecia antes de

[r]. [$] [3] [al. [g] e [n], nunca diante de outros segmentos, procuramos entdo restringir

nossa investigaco a esses contextos, ou melhor, separamos posteriormente todas as

palavras do corpus em dois grandes arquivos:

(1) o arquivo de dados varidveis, contendo apenas os itens lexicais que na

pronincia do informante se apresentavam variaveis quanto a forma, ora com

o ditongo nitidamente expresso, ora sem o ditongo. Neste arquivo, pudemos

contar com 801 vocabulos nestas condigOes e os contextos em que, nestes

vocabulos, o ditongo se reduzia eram em geral [r], {§], [3]. [al, [g] e [n];

(11) o arquivo de dados categébricos de nfio-aplicagio da regra (ou Invarijveis),

contendo todos os itens lexicais que em nenhum momento se mostraram

instaveis na pronuncia dos individuos entrevistados. Pudemos contar com 504
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palavras com esta caracteristica. Neste arquivo as palavras se restringiam aos

demais ambientes®’, a saber:

[t]: prefeito
[t5] leite

[g]: meigo

fof -> [o]: feio
[$]: Seixas
[s]: seiscentos
[d]: Almeida
[dz]: Cleide
[k]: Seiko

[1]: leildo

[m]: queimar
[n]: reino
Pausa. E a lei

Para a analise estatistica dos dados através do programa VARBRUL, so

utilizamos o primeiro arquivo (os variaveis). Os dados do segundo arquivos foram rodados

apenas no MAKECELL. O nosso interesse era neste momento destacar o contexto

fonologico seguinte. Esta estratégia foi usada para verificarmos se havia casos em que, no

mesmo ambiente, as palavras se comportavam diferentemente. Os dados desse arquivo

também foram importantes para exame da representagio fonoldgica do fendémeno em pauta.

No grupo somoridade do segmento seguinte, consideramos a oposicio dos

tragos surdo vs. sonoro do elemento imediatamente seguinte ao ditongo em pauta. Partimos

do pressuposto de que o segmento sonoro estaria mais sujeito ao processo de

monotongacao.

Surdo [ § 1: peixe

Sonoro [ n, r, 3, g € vogais]: bejjo

37 Para a nossa surpresa, conforme veremos no capitulo segminte, encontramos dentro deste arquivo
contextos semelhantes aos do arquivo de dados varidveis, tais como os ambientes [g] e [{]. Este fato nos fez

levantar a suspeita de que 2 aplicacdo da regra ndo estd em distribuicio complementar, dando margem 3
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A varidvel classes de palavras foi estabelecida para verificar se a aplicagfio da
regra estaria restrita a algum tipo particular de palavras. Consideramos, entdo, as seguintes

classes:

Adjetivos: fela
Substantivos comuns: beijo, costureira
Substantivos proprios: Teixeira

Numerais: primeiro, terceiro
Verbos: deixo, treinar

A posicdio do ditongo I se refere ao tipo de morfema em que se encontra a
variante em analise. Buscamos verificar se o fendmeno esta sujeito a motivagdes de ordem

morfologica. Estabelecemos duas possibilidades:

O ditongo faz parte do radical: madeira

O ditongo faz parte do sufixo derivacional: cafeteira

A posicdo do ditongo 11 se refere 3 localizagio do ditongo dentro do item

lexical. Foram considerados os seguintes grupos:

O ditongo est4 no inicio da palavra: eixo

O ditongo esta no meio da palavra: mitheiro

Com a tonicidade da silaba buscamos verificar se a regra de monotongagio esta
sujeita a influéncia do acento de palavra. Separamos as palavras conforme a ocorréncia do

ditongo numa silaba tonica (beijo} ou atona (beijinho).

No grupc dimensdo do item lexical, agrupamos as palavras em dois blocos, a

saber:

umaz interpretacio do fendmeno via difuso lexical. Isto €, num mesmo contexto X, tanto a regra pode ser
aplicada quanto ndo.
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Até duas silabas: vela

Mais de duas silabas: cafeteira

A nossa expectativa era de que as palavras do primeiro bloco fossem menos

afetadas pelo processo do que as do segundo bloco.

Além das varidveis mencionadas acima, incluimos também neste estudo a
variavel velocidade de fala® do informante, que, pela primeira vez, esta sendo investigada
neste tipo de fendmeno. Estabelecemos, entfo, trés velocidades que poderiam se aplicar a

fala do informante, a saber:

Lenta ou pausada
Moderada
Rapida

A nossa expectativa era de que o numero de ocorréncias de monotongacio do

ditongo [e1] aumentasse a medida que o individuo acelerasse a sua fala.

O corpo de varidveis extralingiiisticas foi composto pelas mesmas variaveis da
estratificacio da amostra (idade, escolaridade e sexo), mais a classe social do falante.

Quanto a variavel idade, os informantes foram divididos em duas faixas etarias,
1 faixa, de 15 a 25 anos (os mais jovens); e 2° faixa, de 50 anos em diante (os mais velhos).

Com relagdo a varavel escolaridade, os informantes foram classificados em

escolarizados, aqueles que tinham de 9 a 11 anos de escola, e nfo escolarizados, i.e., aqueles

3 A distribuicio dos dados nas trés velocidades mencionadas, a saber: velocidade lenta, moderada ¢ ripida,
foi feita com base na minha inmigio de falante nativa do dialetc em guestdo de que seria possivel distinguir,
pelo menos, trés velocidades distintas em que as palavras eram pronunciadas pelos informantes. Isto ndo
implica necessariamente a afirmacdo de que sdo essas efetivamente as velocidades relevantes para o dialeto
caxiense. Estmdos experimentais podem revelar win nimero maior ou menor de velocidades. Sobre
velocidade de falo, veja mais detalhes em Abaurre (1976, 1979), quem, pela primeira vez, no Brasil,
comegou a investigar esta questio.



gue nunca freqiientaram uma escola. A nossa intenc3o era saber se havia uma influéncia
significativa da escolaridade sobre o fendmeno em estudo.

A respetto da varidvel gémero-sexo, os informantes foram divididos em dois
grupos: homens e mutheres. Buscavamos detectar diferengas no comportamento de homens
e mulheres, associado a aplicagdo da regra.

Com relagdo a vanavel classe social, dividimos os informantes nos trés grupos,
a saber: classe social baixa, classe social média-baixa e classe social média-alta.

Essa variavel foi organizada com base na renda do individuo, i.e., os falantes de
classe baixa eram aqueles que tinham renda mensal de até cinco salarios minimos; os de
classe média-baixa, aqueles que tinha entre seis a dez salarios minimos, e os de classe média-

alta, com renda mensal entre onze e dezesseis salarios minimos.



3. ANALISE DOS RESULTADOS

A primeira pergunta que fizemos foi a respeito dos fatores ~ lingiisticos e
extralingiiisticos — que se correlacionam com a aplicagdo da regra de monotongacio no
dialeto em foco. A segunda foi quanto 3 implementagio do fendmeno no léxico: tena sido o
fenémeno implementado de acordo com as proposi¢des do modelo Neogramatico ou de
Difuso? Examinaremos estas duas questdes lado a lado, pois estdo intimamente
relacionadas.

Recapitulando um pouco a discussdo entre esses dois modelos descritives e
explicativos para as mudancas sonoras — j4 apresentados na se¢dio 2.1, p. 20, do presente
trabalho — podemos dizer que um dos problemas centrais ¢ exatamente o do papel do Iéxico
nas mudancgas sonoras , isto €, na ordenacio relativa dos efeitos lexical e fonético (cf.
Oliveira, 1997: 35). E possivel notar que os lingiistas de inclinagio Neogramatica resistem a
idéia do léxico como controlador primeiro de uma mudanga sonora, mas néo a idéia de que,
uma vez disparada, a mudanca possa ser implementada lexicalmente. Do mesmo modo,
nenhum trabatho de inclinag¢do difusionista assumird que o efeito fonético ndo deva ser
levado em conta; o que o modelo de Ditusdo Lexical rejeita € que o efeito fonético seja a
unica explicagdo para uma determinada mudanca sonora. Podemos dizer, entfio, que a
diferenca basica entre os dois modelos reside na escolha do controlador principal e do
controlador secundario de uma mudanca: para os Neogramaticos temos em primeiro lugar o
efeito fonético, e em segundo, o lexical; enquanto que para os Difusionistas temos em
primeiro lugar o lexical, ¢ depois o fonético. Para os primeiros, a mudanga se implementa de
maneira foneticamente gradual, mas lexicalmente abrupta; para os Gltimos, ao contrério, a
mudanga é foneticamente abrupta, mas lexicalmente gradual. Para os primeiros, a mudanga
opera mecanicamente sem deixar excecdes. Para os Gltimos, a mudanga ndo ¢ mecdnica e
pode deixar residuocs.

Segundo Labov, tomando como base a classificagdo que ele faz dos tipos de

mudangas — como pudemos observar em seus trabalhos de 1981:303, e de 1994:543 ~ a
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monotongagao € prevista por regras Neogramaticas. Trata-se de uma mudanga controlada
pelo efeito fonético. Neste sentido, a mudanga opera no segmento da palavra, afetando
todos os itens de uma classe relevante. Contrariamente a posicio de Labov, Oliveira (1991,
1992, 1995, 1997) defende a idéia de que todas as mudancas sonoras se implementam via
difusdo lexical. O efeito lexical € o controlador principal da mudanga. A mudanga acontece
na palavra e ndo no segmento (ou parte dela) (1992:34), podendo existir excegdes & regra
uma vez gue a mudanca nio afeta todas as palavras a0 mesmo tempo.

Tomando como base os dados do dialeto de Caxias, tentamos ver a possibilidade
de aplicag¢iio dos dois modelos mencionados. Se se confirma a hipétese de Labov quanto a
implementacic do fendmeno de monotongacio via modelo neogramatico, ou se devemos
levar a cabo a postura difusionista de Oliveira quanto ao assunto.

A redugdo do ditongo [el] ja foi mvestigada nos mais diferentes dialetos do

Brasil, conforme mencionamos na se¢do 2.3, mas nenhum destes trabathos, exceto os de
Oliveira (1981, 1992, 1995), tem se preocupado com a questdo de implementagio da
mudanga. A atengdo maior tem sido dada para a descrigdo do processo.

Com relagio a outros autores que se preocuparam com o estudo da
monotongacgio, alguns deles se voltaram para os aspectos lingliisticos (Paiva, 1996 e Mollica,
1998), enquanto outros se preocuparam com a representacio dos ditongos/monotongos, como
¢ o caso de Bisol (1989, 1994) e de Schane (1995) cujas analises serfio discutidas ao iongo do
capitulo que segue.

Passemos a analise dos dados do fenédmeno aqui em estudo.

Os resultados da analise estatistica, realizada por meio do programa
VARBRUL, foram importantes para avaliar as questdes supracitadas. Este nos forneceu a
selecio de grupos de fatores relevantes e ndo relevantes para a aplicagio da regra de
monotongacio. Apresentaremos primeiramente os resultados para todas as variaveis que
foram importantes, € em seguida arrolaremos as vanaveis ndo relevantes para a questdo em

estudo.
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3.1. Os grupos de fatores selecionados

Os dados desta pesquisa, conforme mencionamos na se¢io 2.4, foram divididos
em dois grandes arquivos, a saber: o arquivo de dados variaveis e o arquivo de dados
categoricos de n#o-aplica¢do da regra de monotongacdo (ou invariaveis). Contamos com
801 dados no primeiro arquivo € 504 no segundo arquivo. Esta estratégia nos possibilitou a
ver se, em algum momento, palavras com o mesmo contexto se comportavam de modo
distinto nos arquivos estipulados, ou, em outras palavras, se os dados estavam (ou nio) em
distribuigdo complementar. Isto €, se a regra se aplicasse para os dados variaveis, a nossa
expectativa era de que deixasse de se aplicar para os dados invariaveis e vice-versa. Caso
isto ocorresse de fato, entdo teriamos fortes argumentos a favor da hipdtese Neogramatica;
do contrario, a proposta de Difusdo seria favorecida .

Trabalharemos com estes dois arquivos lade a lado, na tentativa de comparar
seus resuitados.

Levando em conta o arquivo de dados variaveis, 0 programa selecionou,
conforme a ordem de importéncia, os seguintes grupos de fatores: (1) o segmento seguinte,

(2) a velocidade de fala, (3) a escolaridade, (4) a tonicidade da silaba e (5) a idade.
3.1.1. Segmento seguinte

A tabela abaixo apresenta os resultados relativos a monotongacdo de [e1] ~ [¢] no

arquivo de dados variaveis.
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Tabela 2: A monotongacio de ditongoe [e1]: efeito do segmento seguinte no arquivo de

dados variaveis

SEGMENTO SEGUINTE FREQUENCIA PESO RELATIVO
[r]: feira 479/541 89% .85

[a]: meia 34/48 71% .61

[g]: manteiga™ 10/17 59% 47

[f]: eixo 62/105 59% 46

[3]: feijao 23/59 39% 18

[n]: treino 7/31 35% 12

Total 615/801  77%

Input .87 Significance .007

A tabela 2 mostra que dois segmentos, a saber: [r] (.85) e [a] (.61), se
correlacionam positivamente com a aplicagio da regra de monotongagio, enquanto dois
outros, a saber: [3](.18) e [n] { 12), se correlacionam negativamente. Os demais segmentos
ocupam posi¢io intermediaria: [g] (47) e [f] (46). E curioso observar ainda que o
segmento [r] ¢ o que concentra o maior numero de ocorréncias (479/541) do ditongo; mais
da metade de todas as ocorréncias do corpus. Segundo Veado (1983: 214) “poderemos (...)
suspeitar que o fendmeno da simplificacdo do [e]] tenha se originado diante do segmento /t/
e ndo diante de [{] e [3], conforme mencionado por Lemle (1978:69)”. Vale mencionar
também que diante de [g] a unica palavra envolvida foi mamteiga®™. Segundo Paiva
(1996:226) “¢ facil verificar que em outras palavras com o mesmo contexto {...) a supressdo
é bloqueada como em (...) meigo”. O mesmo podemos dizer com respeito ao contexto [n], a
Onica palavra envolvida foi freino. Outras palavras tipo reino, pimenta-do-reino, nio sio
afetadas pela regra. Ndo seria esta distribuicdo um indicio de implementagdo via difusio?

Vejamos.

* yale mencionar que diante dos segmentos [g] ¢ [{] houve um ligeiro enviesamento dos resultados. Os dois
ambientes i€m a mesma freqii®ncia, mas 0§ pesos relativos sdo singularmente distintos. Este fato decorre da
interferéncia macica do item lexical mantfeiga nos dados do contexto [g], pois nele s¢ ha a presenca desta
{mica palavra, enquanto que, antes de [{], ontras palavras estdo envolvidas.

% Cf Machado (1959 {1952}:1419), a palavra manteiga € de origem incerta, o mais provavel € que ela seja
pré-romana ¢ sempre manifestou forte variacio diaietal entre presenca/auséncia da semivogal.
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No quadro 4, abaixo, sio mostrados alguns dados do arquivo de dados
categoricos de n#o-aplicagio da regra de monotongagiio para tentarmos enxergar mais

nitidamente o que estd ocorrendo em relagdio & monotongagio.

Quadro 4: A monetongacio do ditongo [e1]: efeito do segmento seguinte no arquivo
de dados categoricos de ndo-aplicacio da regra de monotongaciio

SEGMENTO SEGUINTE N° DE OCORRENCIAS
[t]: prefeito 252
[t5] leite 58
 [2]: meigo 11
/o/ -> jo]: feio 22
[§]: Seixas 18
[s]: seiscentos 46
[d]: Almeida 22
[dz]: Cleide 17
Pausa. E a lei. 28
[1]: leildio 5
{m}]: queimar 8
[n]: reino 12
[k]: Seiko 5
Total 0/504

Comparando a tabela 2, que exibe os dados ‘varidveis’, e o quadro 4, que

apresenta os dados ‘invariaveis’, focalizando os contextos [$], [g] e [n], em grifo, notamos

que as palavras, com 0 mesmo contexto, se comportam de maneira diferente. A nossa
expectativa era de que os dados desses dois arquivos estivessem em distribuigdo
complementar, fato esse ndo verificado. Em algumas palavras a regra de monotongacdo se

aplica, p.ex., em eixo, freino e manteiga (antes de {{], [n] e [g], respectivamente), como

observamos na tabela 2; e em outras o fendmeno nunca ocorre, p.ex., em Seixas”, reino e

1 Cf Segundo Oliveira (1991:104) os nomes proprios sdo mais resistentes a implementagdo de uma
mudanca sonora. “I would say that at least three factores may act as inhibitors to sound change: proper
names, social class reaction, and formal speech styles. Proper names are probably the clearest cases. It is a2
well-known fact that names of persons, cities, rivers, mountains, eic., may preserve an old form and resist
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meigo (também antes de [{], [n] e [g], respectivamente), como visto no quadro 4. Face a

estes resultados, podemos indagar: o que est4 mudando: a palavra ou o som? A distribuicio
dos dados apresentada acima parece constituir um indicio de que a palavra ¢ o alvo da
mudanga. Reiterando, embora © contexto seja o mesmo, a regra ndo se aplica
uniformemente.

Estes resultados corroboram os de Oliveira (1991:104) para quem o
comportamento irregular das palavras constitui um indicio de que a regra estaria se
implementando pelo modelo de Difusio Lexical, e ndo pelo modelo Neogramatico, como
propde Labov (1981, 1994)*,

A comparagdo dos nossos resultados com os de Paiva (1996) e com os de
Cabreira (1996), mostra-nos que a regra sofre uma enorme diferenciacdo dialetal. Enquanto
que, para o dialeto caxiense, o contexto vocalico [a] € altamente positivo (.61) para a
aplicagdo da regra, 0 mesmo ndo ocorre para o dialeto do Rio (.10) — analisado por Paiva
(op. cit. p. 225) — nem para os para os dialetos de Curitiba, Flonanopolis € Porto Alegre que
exibiram 0% de aplicagio, conforme observa Cabreira (op. cit. p. 45). Se o
condicionamento fonico fosse realmente forte, entdo seria esperado que todos os dialetos
exibissem um comportamento igual, ou pelo menos aproximado. Ndo seria isso um caso de

Difusio Lexical?

3.1.2. Velocidade de fala

Depois do grupo segmento seguinte, a velocidade de fala® ¢ a variavel de maior

importdncia na implementaco da regra de monotongacio do ditongo [el] no dialeto em

foco. Os resultados estdo apresentados na tabela 3, abaixo:

change.” Mollica & Mattos (1992) tambeém encontraram o mesmo fato com relagdo 2 regra de apagamento
de /&/ na formacio do gerindio -ndo. Nomes proprios, como Armando, nfo eram afetados pela regra.

“2 para Labov, esses casos s30 resultantes de misturas dialetais, que poderiam ser tratados como excegdes do
modelo Neogramatico. O problema reside no fato de gue essas misturas dialetais sdo dificeis de serem
provadas. Esses ¢asos s6 sdo detectados através de uma andlise diacrbnica, o que foge ao nosso alcance.

* A varidvel velocidade de faia esta sendo investigada pela primeira vez neste tipe de fendmeno e tem
demonstrado uma significativa importincia. A distribuicio dos dados nas trés velocidades (rapida, moderada




30

Tabela 3: A monotongacao do ditongo {e1]: efeito da velocidade de fala no arquivo de

dados variaveis

FATORES FREQUENCIA PESO RELATIVO
Répida 242/258  94% 80
Moderada 344/454 76% 42
Lenta 29/89 33% 07
TOTAL 615/801  77%

Input .87 Significance .007

Conforme a tabela acima, podemos notar que 3 medida que aumenta a
velocidade de fala aumenta a aplicacdo da regra. Esses resultados confirmam o que ja €
sobejamente comprovado na literatura lingiistica (cf. Abaurre, 1976, 1979; Moraes & Leite,
1993): segmentos fonicos sdo mais facilmente perdidos numa acelera¢do maior da fala.
Segundo Abaurre {op. cit.), este fato € puramente fonético e tem muito a ver com a
diminuicdo das diferencas articulatorias de producio dos sons. Neste sentido e, a0 mesmo
tempo, contrariando o que ¢ demonstrado pelo contexto seguinte, acima analisado, esta
variavel mostra evidéncia de condicionamento neogramatico, ja que ndo ¢ possivel
identificar qualquer explica¢fio de natureza difusionista para este fato.

E interessante observar, no entanto, que este grupo de fatores ndo teve nenhum
efeito para os dados do arquivo invanavel, conforme podemos notar a seguir, tomando com

base as palavras prefeiio e leite nas trés velocidades estipuladas:

e lenta), como j4 mencionamos na secdo 2.4.2, foi feita com base na minha intuicio de falante nativa do
dialeto em estudo,
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Tabela 4: A monotongaciio do ditongo [e1]: efeito da velocidade de fala com relagfio a

palavra dentro do arquivo de dados categoricos de ndo-aplicacio da regra de

monotongacio
A paiavra em Velocidade de fala Freqiiéncia de ocorréncia
questieo
Prefeito Moderada 62/72 86%
Répida 9/72 13%
Lenta 1/72 1%
Leite Moderada 45/64 70%
Lenta 17/64 27%
Rapida 2/64 3%

Nzo importa a velocidade, a palavra nunca € monotongada.

3.1.3. Escolaridade

A variavel escolaridade também mostrou-se importante para a aplicagio da

regra. Os resultados sdo os seguintes:

Tabela 5: A monotongacio do ditengo [e1]: efeito da escolaridade no arquivo de dados

variaveis
FATORES FREQUENCIA PESO RELATIVO
Nio escolarizados 357/428 83% 63
Escolarizados 258/373 69% 35
TOTAL 615/801 77%

Input .87 Significance .007

s mdividuos escolarizados {.35) aplicam menos a regra de monotongagdo do

que os falantes nio-escolarizados {.63).
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A relevéncia desta varidvel nos dados demonstra que a regra de monotongacdo
no dialeto em foco possul diferenciacdo diastrdtica, i.e., que o fendmeno esta associado a
diferencas de ordem sociocultural (nivel culto, lingua padro, nivel popular, etc.),
mostrando, portanto, a agdo inibidora da escola em relagfio 3 implementaciio do fendmeno.
Ao que parece, 0 contato com a norma padrio e com a escrita, proporcionado pela escola,
faz com que os falantes modifiquem o seu comportamento lingiiistico e passem a usar menos
a forma monotongada. De acordo com Labov (1994), ao diferenciar mudangas NG e DL,

esse grau de consci€ncia social constitui indicio de implementagio via difusdo lexical:

"Difusdo lexical [grifo do autor] é o resultado da substituicdo
abrupta de um fonema por outro nas palavras que contém aquele
Jonema. (...) Este processo é mais caracteristico dos estagios
tardios de uma mudanca interna que foi diferenciada pelas
condicbes gramaticais e lexicais ou que se desenvolveu um alto

grau de consciéncia social [grifo nosso](...)*”(p. 542)

3.1.4. Tonicidade da silaba

Tabela 6: A monotongacio do ditonge [e1]: efeito da tonicidade da silaba ne arquive

de dados variaveis

FATORES FREQUENCIA PESO RELATIVO
Silaba t6nica. Ex.: bejjo 524/631 83% !
Silaba atona. Ex.: beijinho 91/170 54% .20
Total 615/801 77%
Input .87 Significance 007

* Labov (1994:542): “Lexical diffusion is the result of the abrupt substitution of one phoneme for another
in words that conlain that phoneme. (...} This process is most characteristic of the late stages of an internal
change that has been differentiated by lexical and grammatical conditioning, or has developed a hight
degree of social awareness {...)".
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As silabas ténicas ((71) s80 mais sensiveis 4 monotongagio do que as silabas
atonas (.20). Os nOmeros indicam uma certa polarizagio: de um lado, as silabas tonicas
desencadeiam a aplicacio da regra; de outro, as silabas 4tonas inibem o processo.

(G que mais nos chamou atengdo nesses resultados fot o fato de as silabas tonicas
propiciarem a perda da semivogal. Existem varios trabathos realizados em Fonética
experimental que demonstram que a duragdo € o correlato fisico mais importante da acento
do portugués do Brasil (Delgado Martins, 1986, 1988; Fernandes, 1976; Moraes, 1986,
1987; Massini, 1991; Massini-Cagliari, 1992). Ou seja, as silabas t6nicas sio produzidas
com uma duragdc maior do que as silabas atonas. Conseqilientemente, seria de se esperar
que a perda de segmentos fosse mais comum em silabas atonas, por serem produzidas com
menor duracfio. Porém, ¢ justamente ¢ contrario o que os pesos relativos revelam para a
monotongacdo do ditongo [e]].

De acordo a interpretagdo acima, as vogais tdnicas, em Portugués, sio
foneticamente mais longas do que as 4tonas. E como se as vogais tonicas, em silaba aberta,
tivessem um tempo a mais do que as atonas. E possivel que essa diferenca esteja relacionada
com os resultados encontrados aqui, no seguinte sentido:

A silaba com ditongo possui um elemento depois da vogal. Portanto, em termos
de duragio, no nivel fonologico, possui uma unidade temporal depois da vogal A
monotongagio € um processo que elimina o elemento que segue a vogal, alterando a
estrutura silabica. Quando a monotongac¢ic ocorre em uma silaba atona, o resultado do
processo € um silaba aberta com vogal breve, Hd uma diminuigio na duragdo fonética da
silaba, que perde uma unidade temporal. Quando a monotongacio ocorre em uma silaba
tbnica, o resultado € uma silaba aberta com vogal foneticamente alongada. Nesse caso,
mantém-se a durag¢@o da silaba, pois a unidade temporal referente ao ghde é compensada
pela unidade temporal a mais da vogal longa. Em resumo: a monotongagiio ocorreria
preferencialmente na silaba tOnica, pois nesta a durag@o fonética da silaba nfio se altera, ao
passo que a monotongacio na silaba atona provoca uma redugfio na duragio da silaba. Ou,
em outras palavras, a monotongacdo em silabas ténicas seria compensada pelo alongamento

natural das wvogais tbmicas, enquanto a monotongagdo em silabas atonas ndo sena
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compensada. De acordo com essa analise, a manutencdo da estrutura temporal da silaba tem
um papel importante nesta regra.

Com relacéo ao alongamento compensatorio, referido acima, € importante frisar
que este tipo de alongamento se restringe aos casos de monotongacio do ditongo em silaba
tdnica, ndo se aplica, portanto, para a vogal tonica. Isto poderia nos levar a dizer
precipitadamente que na palavra caso, por exemplo, a vogal /a/ teria duas unidades
temporais no niciec silabico. Nio dirfamos que isso fosse impossivel, mas que foge
completamente ao alcance desta dissertagio.

A variavel fonicidade da silaba também foi relevante para 2 aplicagio da regra

de monotongacio do ditongo [e1] no dialeto de Ibiagd (RS) (Meneghini, 1983}, embora no

sentido de as silabas atonas propiciarem mais a ocorréncia de monotongos do que as
tdnicas. Ja para os dialetos de Curitiba, Florianopolis e Porto Alegre (Cabreira, 1996), bem
como para o dialeto carioca { Paiva, 1996), tal variavel ndo revelou qualquer interferéncia
sobre a redugdo do ditongo em pauta.

As consideragdes sobre tonicidade da silaba feitas até agora parecem nos
mostrar © condicionamento fonético, gradual da mudanga sonora, no espinto da proposta
Neogramatica: de um lado, as silabas tonicas propiciam a aplicagio da regra; de outro, as
atonas blogueiam a ocorréncia de monotongos. Esses resultados vém corroborar a hipotese
de Labov, ja que ndo € observada nenhuma evidéncia de condicionamento lexical. Mas &
notoria a diferenca dialetal, como colocada no pardgrafo respectivamente acima. Nao estaria
a regra, neste aspecto, se implementando também via difusfio lexical, afetando gradualmente
dialeto-por-dialeto? Uma vez que a implementagio da mudanga se dé via regras
neogramaticas, ndo sena esperado que os dialetos tivessem uma aproximagdo nos
resultados, ou que exibissem © mesmo comportamento, j& que a regra ¢ a mesma’ Tais

questdes sZo aqui obscuras.



3.L.5. Idade

A idade dos informantes fol a (ltima variavel selecionada pelo programa como

relevante para a interpretagio da monotongacio de ditongo [er]. Os resultados relativos a

ela sio mostrados na tabela 7, a seguir.

Tabela 7: A monotongacfio do ditongo [er]: efeito da faixa etdria no arquive de dados

varidveis
FATORES FREQUENCIA PESO RELATIVO
22 Faixa etaria {(mais de 50 anos) 306/353 87% 58
1 Faixa etaria (15/25 anos) 309/448 69% 42
Total 615/801  77%

Input .87 Significance .007

Os mais velhos (.58) aplicam mais a regra do que os mais jovens (.42), conforme
os numeros da tabela acima. E provavel, porém, que esses nimeros se expliquem em fungio
do grau de escolaridade. O cruzamento destas variaveis (idade vs. escolaridade), abaixo, nos

Proporcionou os seguintes resultados:

Grafice 1: A monotongacio do ditonge [e[]:

atuagfio da idade relacionada 4 escolaridade

08
30 &l Eseolarizados
&1 Analfabetos
0 L I 1

1* Faiza 2* Faixa
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De acordo com o grafico acima, a aplicagio da regra val aumentado entre os
falantes da 2° faixa etaria, 2 medida que diminui o grau de instrucdio. Em outras palavras, os

mais velhos aplicam mais a regra de monotongac¢do do ditongo [eI] pelo fato de serem

menos escolarizados. Esses resultados reforcam os resultados da tabela 5, anteriormente

apresentada.
3.2. Os grupos de fatores nio selecionados

O programa de analise estatistica ndo selecionou para o funcionamento da regra
de monotongacdo no dialeto em foco os seguintes grupos de fatores: comtexto fonico
precedente quanto ao ponto de articulacdo, contexto fénico precedente quanio ao modo de
articulacdo, sonoridade do segmente seguinte, classes de palavras, posicdo do ditongo 1,
posicdo do ditongo I, dimensdo do item lexical, género-sexo e classes sociais.

Os resultados indicam que a variavel contexto precedenfe ndo possui um papel
importante na implementag@o dessa regra, seja levando em conta o ponto de articulagdo ou
modo. Os resultados ndo sdo consistentes.

A exclusio da variavel sonoridade da silaba indica que a regra de

monotongacdo de [el] no dialeto em estudo tanto pode ocorrer diante de um segmento

sonoro quanto surdo. A regra ndo olha para o tragos de sonoridade.
A variavel classes de palavras também ndo foi significativa para a aplicagio da

regra de monotongagdo do ditongo [er]. Mas ¢ interessante notar que a constatagiio de

Oliveira (1991:104)*, no que se refere a nomes proprios como inibidores da mudanga, €
confirmada por nossos dados. O peso relativo extraido do step down € baixo, como
mostrados a seguir: numerais = .41; nomes comuns = .51; nomes préprios = .15; adjetivos

= 72; verbos = .59.

* QOLIVEIRA. Marco A. de. The neogrammarian controversy revisited. International journal of the
sociology of language. Berlin, v. 89, p. 104, “I would say that at least three factors may act as inhibitors to
sound change: proper names, social class reaction, and formal speech styles. Proper names are probably the
clearest cases. It is a well-known fact that names of persons, cities, rivers, mountains, etc., may preserve an
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A wvanavel posicdo do ditongo I foi considerada sem efeito para a monotongacio
no dialeto caxiense, indicando que a regra € aplicada na mesma medida tanto nos radicais (.50)
das palavras quanto no sufixo derivacional --eiro (.50). Ndo ha nenhuma diferenca. Esses
resultados sdo interessantes quando comparados aos de Paiva (1996) e Cabreira (1996),
ambos autores citados na segio 2.2. Nas trés analises o comportamento dessa variavel foi
diferente. Parva encontrou no sufixo derivacional —eiro (.61) uma taxa de aplicagdo da regra
maior do que nos radicais (.38), enquanto Cabreira — ao contrario — encontrou em seus dados
uma incidéncia maior de monotongos nos radicais (0.74) do que no sufixo derivacional ~eiro
(0.33). Parece que a regra de monotongacdo tem um sabor dialetal, e este fato nfo € possivel
de ser previsto via modelo Neogramatico. Acreditamos que isto seja melthor explicado através
do modelo de Difusfo Lexical

A aplicacdo da regra também resultou sem efeito para a variavel posicdo do
ditongo 1I, 1.e., para a posigdo inicio (eixo) e meio (cadeira) de palavras, bem como para a
dimensdo do item lexical e género-sexo do falante.

A varidvel classes sociais ndo teve uma maior destaque. Ela resultou irrelevante
para a aplicagdo da regra no dialeto em estudo. A nossa expectativa com respeito a essa
variavel era verificar a existéncia do padrdo curvilineo, conforme Labov (1966, 1980, 1994).
Para ele, a mudanca se origina na classe social um pouco acima da classe mais baixa de
todas, formando um padrio curvilineo de distribuigdio. A difusiio da mudanca é explicada
por meio da nogdo de prestigio local: os implementadores da mudanga sdo aqueles que
possuem maior prestigio dentro de seu grupo social e que, além disso, possuem o maior
nimero de contatos com outros grupos. Essas duas caracteristicas fazem com que as
modificagBes trazidas por esses individuos se espalhem por toda a sociedade, resultando na
mudanca lingliistica.

Kroch (1978), por sua vez, nega qualquer explicagio para a mudanga linglistica
que parta da noglc de prestigio social, mesmo que se trate de um prestigio local. Defende,

ainda, ao contrano de Labov, a idéia de que as mudancas sonoras avan¢am mais rapidamente

old form and resist change. The effect of social-class reaction is found in the negative attitudes of the upper
classes toward changes initiated in the lower strata (...)".
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nas classes baixas por questdes ideologicas: a classe alta resiste aos processos de mudanga,
pois esta € uma maneira de manter a sua fala diferenciada da fala do restante da populagéo.
Para discutir estas duas hipoteses, vamos considerar os resultados para a vanavel

classes sociais, exibidos no grafico 2, abaixo:

Grafico 2: A monotongacie do ditongo [e1] em relagdc 2

classe social

160 -
80
60
40
20 -

Cl. Baixa (. Méd.-baixa (1 Méd.-alta

De acordo com o grafico acima, o padrio curvilineo proposto por Labov {(op. cit.)
para explicar a origem da mudanga sonora ndo ocorreu. Ao contrario, o grafico confirma a
hipotese de Kroch (op. cit.), indicando que a mudanga se difunde primeiro na classe social
mais baixa, uma vez que o grau de monotongacSes foi maior entre os individuos dessa classe,
correspondendo a 83 %, contra 65% da classe média e 42%, da classe alta.

A partir das consideracOes feitas até agora, é posstvel afirmar que a aplicagio da
regra de monotongac¢do no dialeto caxiense € sensivel tanto a fatores linglisticos quanto
extralingiiisticos. Ela constitui um indice de diferenciacio diastratica e diatépica, uma vez que
os falantes escolarizados se distinguem dos nZo-escolarizados, assim como os diferentes
dialetos.

Dos fatores linglisticos e extralingiiisticos importantes no funcionamento da

regra, pudemos destacar os seguintes:
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a; Lingiisticos: (1) a_natureza do elemento seguinte ap ditongo [er}: a
monotongaglo s¢ acontece antes [r], [T, [3], [a], [g] € [n], mas é importante observar que
no mesmo ambiente algumas palavras se comportam de maneira diferente (eixo ~ [e]xo, mas
Seixas ~ *Slelxas; manteiga ~ mant{ejga, mas meigo ~* m[ejgo; treino ~ triejno, ma§

reino ~ *riejno, etc); (2) a velocidade de fala, quanto mais veloz a realizacdo do ditongo,

mais facilmente a regra de monotongacdo ¢ aplicada; e (3) a tonicidade da silaba, o mator

indice de monotongos ocorre preferencialmente na silaba ténica.

b) Extralingiiisticos: (1) a escolaridade: os individuos escolarizados bloqueiam a
aplicagdo da regra enquanto os ndo-escolarizados propiciam sua ocorréncia (da regra), e (2) a
idade dos informantes: os mais velhos aplicam mais a regra do que o3 mais novos, ¢ 1sto se
deve ao fato de serem menos escolarizados.

Com respeito & questdo sobre a implementagio da mudanca, pudemos identificar
alguns grupos de palavras cujo comportamento € contrdrio a explicagdes de natureza
Neogramatica. Apontamos estes casos como possiveis evidéncias de condicionamento lexical.

Dentre estes casos, mencionamos as excecdes para os contextos [{1, [g] e [n]: eixo ~ [e]xo,

mas Seixas ~ *S[e]xas; manteiga ~ mant[elga, mas meigo ~ *mlejge; treino ~ trlelno,
mas reino ~ *r{eins, etc.

Na comparagiio de alguns dialetos: Ibiaga, RS (Meneghini, 1983), Curitiba,
Flortandpolis € Porto Alegre (Cabreira, 1996) e Rio (Paiva, 1996), € interessante constatar que
o funcionamento da regra ndo ¢ igual. Tomando como exemplo a tonicidade da silaba, todos
os dialetos comparados exibiram resultados distintos: para o falante caxiense, a aplicagdo da
regra & maior em silaba tGnica, para o falante de Ibiaga, a monotongagio acontece
preferencialmente nas silabas atonas; para os demais dialetos comparados, a tonicidade nfo
demonstrou nenhuma relevincia para o fendmeno em destaque. Este fato apontamos também
como indicio de difusfo lexical, j4 que nfo poderia se encaixar mima abordagem que preconiza

a mudanga sonora como regular,
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A analise das variaveis velocidade de fala ¢ tonicidade da silaba demonstrou o
efeito positivo de fatores fonéticos-fonologicos na determinacio do processo de
monotongagido, favorecendo assim a proposta Neogramatica.

Em suma, apresentamos, neste trecho do trabalho, evidéncias a favor da
interpretagio Neogramatica, na medida em que atestam a pertinéncia de fatores fonéticos; e,
por outro lado, evidéncias que confirmam as propostas feitas na literatura sobre Difuso
Lexical, ao mostrar a relevincia de certos fatores lexicais. Constatamos, portanto, que
estamos lidado com uma situacdo de ponderagiio de fatores, ndo sendo possivel decidir por um
modelo ou outro. Os resultados mostram uma inter-relacdo entre eles.

-~

3.3. Freqiiéncia Lexical

A analise desta variavel ¢ um exercicio na tentativa de verificar em que medida a
freqiiéncia esta relacionada com a aplicagdo da regra de monotongacéo.

A nogio de freqiiéncia de uso € bastante utilizada principalmente nos estudos
difusionistas na tentativa de se determinar quais sdo os itens lexicais primeiramente atingidos
por uma mudanga. Um dos primeiros trabalhos nesta linha é o de Leslau (1969), sobre
mudancas em linguas da Etiopia. Para Leslor as palavras mais fregiientes sdo as mais
afetadas pelo processo de mudanca fonologica®. Ji a andlise de Fidelholz (1975) abre a
possibilidade de se ter mudanga em palavras infregiientes, desde que marcadas no léxico®’
com um trago de [familiaridade].

Outro trabalho de grande importancia ¢ o de Phillips (1984). Ela correlaciona,
de maneira bastante interessante, a nogdo de freqiiéncia a mudangas motivadas por fatores

fisiologicos e a mudancas motivadas por fatores n3o-fisiologicos: no primeiro caso, s3o

% Segundo Leslau (1969:181) , “evidences in the various Ethiopian languages, [demonstrate] how certain
phonetic changes that normally occur in the languages affect the frequently used word more than the less
frequently used words.”

d Segundo Oliveira (1995:88), o léxico deve ser visto como um conjunto de tracos que sfo constituidos caso
4 caso, nas situagtes concreias de interacio verbal, e ndo como algo previamente determinado, que nfo pode
ser alterado.
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atingidas primeiro as palavras mais freqitentes; no segundo caso, sdo as palavras menos
freqiientes que sdo afetadas primeiro.

Um outro estudo importante ¢ o de Oliveira (1991: 102). Neste trabalho, ele
chega a concluso de que as palavras mais freqilentes ndo sdio necessariamente as mais
atingidas por uma mudanga®”. Sua posigio ¢ reafirmada num artigo posterior (Oliveira,
1997: 45), sobre o cancelamento do (r) em final de silaba no portugués de Belo Horizonte.

A nogio de freqiiéncia que estaremos usando neste estudo ¢ diferente daquela
usada pelos autores supracitados. Eles tratam da freqiiéncia no discurso diario do falante.
Isto ndo foi possivel investigar no presente trabalho. Entretanto, levamos em consideracio o
niimero de ocorréncia do item lexical dentro do corpus (fator lexical), a fim de verificar o
peso desta variavel para o funcionamento da regra de monotongacfo. A nossa hipotese é
deque nem sempre os itens lexicais muito freqlientes, nessa subamostra, sdéo os mais
afetados pelo processo. Supomos, por outro lado, que os itens lexicats pouco fregiientes ndo
s30 necessariamente os menos atingidos.

Para o exame desta questdo, dividimos as palavras do corpus em irés conjuntos,
diferenciados pelo niimero de ocorréncias de cada item. Isso s6 foi possivel a partir de uma
segunda rodada de dados, quando as palavras ja se apresentavam diferenciadas pelo nimero
de vezes que apareciam no corpus. Vale ressaltar aqui que os grupos de fatores que
utilizamos para esta subamostra foram os mesmos usados na analise dos dados vistos na
segdo 3, ou seja, contexto precedente, segmento seguinte, sonoridade do segmento seguinte,
posi¢io do ditongo I e I1, tonicidade da silaba, dimensdo do item lexical, velocidade da fala,
idade, escolaridade, sexo e classe social. Acrescentamos ainda o fator lexical (a palavra). No
primeiro conjunto, denominado de freqiiéncia lexical alta, agrupamos aqueles itens lexicais
que ocorreram mais de 31 vezes. Neste bloco, estio seis palavras, a saber: dinheiro,

primeiro, feijdo, deixar, peixe e meia. Os resultados s&o os seguintes:

* e acordo com Oliveira (1991:102): “(...) hight frequency of occurrence does not seem to be an interesting
factor for selecting the first victims of PR [Pretonic Raising].”
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1° Bloco de palavras: Fregiiéncia lexical alta

Freqiiéncia de Peso relative
Ocorréncia do

Processo (%)

Dinheiro (n°= 36) 94 .80
Primeiro (n°= 37) 92 71
Deixar (n°= 38) 82 63
Meia (n°=34) 68 .37
Peixe {n°= 36) 36 28
Feijdo (n°= 46) 33 A1

(s nGimeros acima indicam que as palavras ndo tém um comportamento igual no
que tange a freqiiéncia lexical alta. Alguns itens lexicais sdo mais afetados (por exemplo,
dinheiro (.80), primeiro ((71)) do que outros {(por exemplo, feijdo (.11)) . E possivel notar
que nem sempre as palavras que ocorrem mais na amostra de fala do informante sdo as mais
atingidas pela regra (o que confirma nossa hipétese), como € o caso de feijdo; apesar de
possuir uma taxa elevada de ocorréncia no corpus (46 casos), ndo obteve uma maior
aplicagdo da regra {.11}. Assumindo que a freqiiéncia de ocorréncia na amostra reflete a
freqiiéncia de ocorréncia na fala cotidiana, este resultado sugeniria que a regra estaria se
implementando via Difusdo Lexical.

‘ E interessante observar também o comportamento irregular das palavras deixar
(.63) ¢ peixe (.28). Apesar de terem o mesmo contexto fOmico, obtiveram resultados

distintos no tocante & aplicagio da regra de monotongagio. Esse dado parece sugerir que 4

No que se refere as rodadas desse bloco de palavras, o programa selecionou
como importantes somente os grupos de fatores velocidade de fala, o segmenio seguinie ao

ditongo e a escolaridade. Os demais grupos (sonoridade do segmento que segue a variante,
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A

tonicidade da silaba, idade, classe social, etc.) foram descartados. A tabela 8, abaixo,

b

apresenta os resultados referentes a cada uma das variaveis selecionadas.

Tabela 8: Freqiiéncia lexical alta ‘.
[

Grupo de fatores Fatores Freqiiéncia : Peso
Relativo

Velocédade de fala Rapida 70/73 96% .86
Moderada 78/125 62% 34
Lenta 9/29  31% 15

Segmento seguinte fr}: dinheiro 68/73 93% 85
[§1: peixe 51/74 69% 43
[a]: meia 23/34 68% 37
[3]: feijao 15/46 33% 11
[n]: treino - -
fg]: manteiga - “"

Escolandade Nio escolarizados  {83/106  78% 69
Escolarizados 74/121  61% 33

Total 187/227 69%

INPUT .83 SIGNIFICANCE  .000

A velocidade de fala se apresenta como o grupo de fatores de maior peso na
determinacgio da regra de monotongagdo, tendo sido a primeira variavel selecionada. Na fala
rapida os falantes cancelam mais (.86) do que na fala moderada (.34) e lenta (.15).

O segmenio seguinte indica que a monotongacdo ¢ bastante alta diante de [r]
(.85) e mediana nos contextos [a] ((37) e [{] (43). No contexto [3] {.11) a monotongacéo €

pouco expressiva. Diante de [n] e [g] a regra ndo se aplica, uma vez que nenhum dado
ocorreu nesta posicdo (lembramos que palavras nestes contextos apareciam na amostra,

porém nenhuma delas ocorriam neste bloco de palavras).
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Quanto a variavel escolaridade, os falantes escolarizados (.33) aplicam menos a
regra de monotongacio do que os falantes ndo-escolarizados (.69).

Vejamos agora o que acontece no segundo bloco de palavras, o de fregiiéncia
lexical média, no qual agrupames os itens lexicais com ocorréncia entre 11 ¢ 31 casos.

Neste grupo estfio inclusas onze palavras, como segue abaixo:
2° Bloco de palavras: Freqiiéncia lexical média
Freqiiéncia de Peso relativo

Ocorréncia do

Processo (%)

Leitetra (n°=31) 97 .80
Cabeleireiro (n°= 29) 93 74
Mamadeira (n°= 28} 93 72
Churrasqueira (n°= 20) 90 71
Faqueiro (n°= 22} 86 .68
Frigideira (n°= 25) 84 .61
Madeira (n°= 24) 79 41
Manteiga {(n°= 17) 59 41
Chaleira (n°= 29) 52 25
Teixeira (n°= 18) 28 .05
Treino {(n°= 31) 23 .04

As palavras, & semelhanga do conjunto anterior, apresentam diferencas de
comportamento: algumas sdo mais atingidas pela regra (por exemplo, leiteira {.80)) do que
outras (por exemplo, treino (.04)). Tais resultados também sugerem que a regra estd se
implementando via Difusdo Lexical.

(uanto as rodadas dos grupos de fatores, este bloco de palavras se diferencia do

anterior através da ordem de selegio dos fatores relevantes para a aplicacio da regra. O
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primeiro grupo de fatores apontado com importante foi o segmento seguinte, seguido pela
velocidade de fala e escolaridade. Os demais grupos de fatores {tonicidade da silaba, sexo,

idade, etc.) foram descartados. Os resultados sfo apresentados na tabela 9, abaixo:

Tabela 9: Freqiiéncia lexical média

Grupo de fatores Fatores Fregiiéncia Peso
Relativo

Segmento seguinte ao ditongo | [r]: faqueiro 175/208 84% .69
[g]: manteiga 10/17 59% .41
[{]: Teixeira™ 5/18 28% 05
[n]: treino 7/31 23% .04
(3]: betju — —
[a]: meia — ‘”‘

Velocidade de fala Rapida 64/74 86% 75
Moderada 124/163 76% .56
Lenta 9/37 24% .05

Escolaridade Nio escolarizados 1227159 77% 61
Escolarizados 75/115  65% .35

Total 197274 72%

INPUT . 81 SIGNIFICANCE .009

O grupo de fatores segmento seguinte ao ditongo apresenta-se como o que mais
atua na determinacdo da regra de monotongag@io, sobressaindo de forma positiva os

resultados relativos a [r] (.69) e de modo intermediario os resuitados para [g] ((41). A regra
¢ pouco usada na presenca dos segmentos [{] (.05) e [n] {(04) . E necessario, porém,

ressaltar que os resultados para o segmento velar referem-se, na verdade, ao cancelamento

% Segundo Oliveira (1991: 104), os nomes proprios sdo inmibidores da implementacio de uma mudanca.
Mollica & Mattos (1992} encontraram tambeém restrigo a nomes proprios para a regra de apagamerto de /d/
no comtexto /-ndo/ em palavras tais como “falande”, “mundeo”, “ando”, no dialeto do Rio de Janeiro,
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da semivogal apenas num Gnico item lexical, a saber: manfeiga. Segundo Paiva (1996),
trata-se de um contexto ad hoc, pois ndc envolve outros itens lexicais com o mesmo
segmento, tal como: ‘meigo’. O mesmo podemos dizer com relacio ao contexto [n], pois
apenas uma palavra foi afetada pela regra: freino. Estes casos nos levam a crer mais uma vez
que o cancelamento da semivogal esta sendo implementado lexicalmente.

Com respeito a variavel velocidade de fala, a regra se aplica mais na fala rdpida
(.72) do que na fala lenta (.05), semelhantemente ao resultado apresentado para o bloco de
palavras anterior.

Com relaciio a variavel escolaridade, os individuos ndo escolarizados (.61)
tendem a utilizar a regra numa escala maior do que os escolarizados (.35), repetindo assim
os resultados exibidos para o bloco anteriormente apresentado.

No terceiro comjunto de palavras, denominado de fregiiéncia lexical baixa,
estdo agrupadas todas as palavra com menos de onze ocorréncias. Neste bloco estd a

maioria dos itens lexicais da amosta:
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3° Bloco de palavras: Freqiiéncia lexical baixa

Fregqiiéncia de Peso relativo
Ocorréncia do

Processo (%)

Bandeirante (n°= 9) 100 -
Feira (n°= 6) 100 -
Mamadetra (n°= 6) 100 -
Coazinheiro (n°= 5) 100 -
Queiroz (n°= 5) 100 -
Terceiro (n°= 9) 89 88
Beira (n°= 9) 56 71
Jardineiro (n°= 3) 80 .68
Brasileiro (n°= 7) 86 64
Fazendeiro (n°= 8) 88 61
Pedreiro (n°= 10) 90 .50
Costureiro {n°= 8) 63 32
Eixo (n°= 8) 63 31
Carreira (n°= 5) 60 29
Segunda-feira (n°= 5) 80 26
Fruteira {n°= 10) 60 24
Veia (n°= 9) 56 20
Bejjo {(n°= 6) 67 13
Etc.

Este bloco nos pareceu muito intrigante quanto a aphicacio da regra. Por

exemplo, algumas palavras sempre aparecem monotongadas: € o caso de bandeirante (9
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ocorréncias), feira (6 ocorréncias), mamadeira (6 ocorréncias) e cozinheiro (5 ocorréncias)
enquanto outras beiram os 100% de auséncia do ghde, por exemplo, pedreiro (90%),
terceiro (89%), etc. Poderiamos pensar que exemplos como estes sempre aparecem em
silabas ténicas. Contudo, 1sso ndo se sustentania, uma vez que casos como bandeirante (9
ocorréncias), Queiroz (5 ocorréncias), que aparecem em silabas atonas, sempre apresentam
monotongacdo. Poderiamos ainda aventar a hipotese de que todos esses casos se encontram

no contexto [r]. Isso reaimente € verdadeiro, porém ndo podemos atribuir ao contexto a

explicagdo unica para o fato — uma vez que, de acordo com a tabela 10, a seguir, esse foi
apenas o segundo grupo selecionado, conforme a ordem de importdncia . Podemos observar
neste bloco, portanto, que as palavras apresentam - a maneira das mais freqiientes — um
comportamento também diferenciado. E possivel verificar que nem sempre as palavras que
ocorrem menos na fala do informante sio as menos atingidas pela regra. Observe-se que no
caso da palavra cozinheiro, apesar de ter ocorrido apenas 5 vezes na amostra obteve a
maxima aplicagdo da regra (100%). Parece que o controle é mesmo lexical, podendo o
comportamento de uma palavra variar independentemente do comportamento de outras
palavras, no sentido de que algumas podem avangar mais rapidamente - incorporando uma
mudanga — do que outras. Mas, de qualquer forma, todos 0s casos categdricos acabaram

sendo excluidos durante a rodada de peso relativo. Os resultados foram os seguintes:



Tabela 10: Fregiiéncia lexical baixa

Grupos de fatores Fatores Freqiiéncia Peso
Relativo
Velocidade da fala Rapida 108/111 97% 86
Moderada 142/166 86% 32
Lenta 11/13 48% .04
Segmento seguinte [r] Ex.: pedreiro 236/260 91% 58
[a] Ex.: veia 11/14 79% .38
[3] Ex.: beijo 8/13 62% 14
[§1Ex.: eixo 6/13 46% 04
[g] Ex.: manteiga
[n] Ex.: treino - -
Tonicidade da silaba Tonica 234/261 90% 57
Atona 27/39  69% 14
Escolanidade Nao escolarizados 152/163 93% 61
Escolarizados 109/137 80% 37
Idade 2* Faixa eténa 146/156  94% .65
1* Faixa etana 115/144  80% 34
Total 261/300 87%
INPUT 96 SIGNIFICANCE .017
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A velocidade de fala, comao no primeiro bloco de palavras, € a varidvel que mais

atua no processo de monotongagfo. A aplicacdo da regra € mais acentuada na fala rapida
(.86) do que na fala moderada (.32) e lenta {.04).

O segundo grupe de fatores de maior peso no cancelamento do glide do ditongo

[e1] € o segmenio seguinte, com aplicacdc majoritaria da regra diante de [r] (.58). A

aplicagdo da regra decresce conforme seja o segmento seguinte [a] ((38), [3] (.14) ou [{]

(.04.).
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Os resultados obtidos para ¢ grupo fonicidade da silaba indicam uma tendéncia
acentuadamente mais forte & monotongac¢io quando a variante se encontra em silaba t6nica
(.57) do que em silaba atona (.14).

Quanto 2 variavel escolaridade, a monotongacio do ditongo [e1] € mais intensa

entre os falantes ndo escolarizados (.61). Os escolarizados usam menos a forma
monotongada do ditongo mencionado (.37).

Os nGmeros indicam para a variavel idade uma tendéncia acentuada de os mais
velhos usarem mais a regra (.65) do que os mais jovens (.34).

Ao observar os trés blocos de palavras analisados, notamos que o fendémeno,
embora apresente aiguns indicios de difusdo lexical, como, por exemplo, 0 comportamento
irregular das palavras — algumas palavra avangam mais rapidamente no processo do que
outras (veja-se, p.ex., a palavra dinheiro (.80), no 1° bloco; e feira (100%), no 3° bloco.)
exibe tracos contextuais que favorecem a aplicacio da regra. Por exemplo: (1) a fala rdpida
¢ sempre um ambiente propulsor da ocorréncia de monotongos, enquanto a fala lenta age
de maneira contraria, como inibidora. Em todos os blocos analisados este resultado se
repetiu; (i) A tonicidade da silaba, embora selecionada apenas para o terceiro grupo de
palavras, atuou de modo regular no sentido de as tonicas se correlacionarem positivamente
com aplicagdo da regra, enquanto as 4tonas, negativamente. Estes resultados repetem os da
analise apresentada na secdo 3. (iii) O segmento seguinte foi selecionado para os trés grupos

de palavras, mostrando a relevancia principal do contexto [r]. Nic importando a freqiiéncia

lexical, era sempre o ambiente em que mais se dava a aplicacdo da regra de monotongagéo.
Estes fatos (i, i, i} nos mostram possiveis evidéncias de condicionamento fongtico
contemplado no modelo Neogramatico, corroborando dessa maneira a hipétese de Labov.
Resumindo e concluindo, mostramos, nesta rapida segfio, que a regra de
monotongacdo nem sempre atinge os itens mais freqiientes, assim como nem sempre deixa
de afetar os itens lexicais pouco freqiientes. Parece que qualquer itens lexical, independente
de sua fregiiéncia, pode ser afetado pela regra. Apresentamos também evidéncia a favor das
propostas feitas na literatura sobre Difusfio Lexical, na medida em que se venificam a

importancia de condicionamentos lexicais como desencadeadores da mudanga. Por outro
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iado, exibimos ainda situag@es que atestam que os fatores estruturais s#0 mais pertinentes,

como preconiza o modelo Neogramatico.



4. INTERPRETACAQO FONOLOGICA DOS DADOS

Nesta se¢dio a nossa preocupacgio fundamental volta-se para a representagio
fonologica do fendmeno em questdo, r.e, como se podena explicar, do ponto de vista

fonoldgico, a monotongacio do ditongo [eI].

Apresentamos na fundamentacgio teorica do presente trabalho dois modelos
fonologicos de interpretagio dos ditongos/monotongos, que se diferem nos seguintes
pontos basicos: (1) no tipo silédbico atribuido ao ditongo, e (2) no produto da
monotongacao.

Os dois modelos apresentados foram: o de Bisol (1989, 1994), baseado na
Geometria de Tragos, € o de Schane (1995), fundamentado na Fonologia de Particulas. No

primeiro, a autora diferencia ditongos verdadeiros (com nicleo ramificado, portando um

tempo para a vogal e outro para a semivogal, seguindo entdo o padrio silabico VV) e falsos
(com apenas um tempo no nucleo para a vogal, e a semivogal surgindo através da
bifurcagio do tempo vocalico, seguindo também o padrio V(V) — pelo menos na forma de
superficie). Os ditongos verdadeiros sdo de natureza lexical e nfo sofrem reducio, enquanto
os falsos sd@o de natureza pos-lexical e sofrem reducdo. No segundo modelo, o autor

diferencia ditongos portadores de glides de nicleo {com dois tempos no nicleo, um para a

vogal e outro para a semivogal) ¢ ditongos portadores de glides de coda (com apenas um

tempo no nucleo para a vogal, a semivogal ocupando a coda da silaba). Ditongos com
glides vocalicos sdo passiveis de redugfio, ao passo que os ditongos com glides de coda, de
modo geral, ndo viram monotongos.

Como dissemos acima, hd duas diferencas essenciais entre estas duas
abordagens: a primeira se refere ao padrio silabico do ditongo em jogo e a segunda diz
respeito ao produto da monotongacdo. Apresentamos no gquadro 5, abaixo, essas

caracteristicas lado a lado:
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Quadro 5: Diferencas nas abordagens fonoldgicas de interpretacio dos

ditongos/monotongos

Bisol (1989, 1994)

Schane (1995)

1) Quanto ao padrio silibico

O ditongo invariavel :

Tem dois tempos no micleo silabico.
O glide fica no niicleo sildbico.

O padrdo sildbico ¢ V'V,

O ditongo variavel

Tem um unico tempo no nucleo.

O glide fica no micleo por meio da
bifurcaciio do tempo vocélico.

O padrdo silabico € V(V).

Tem um s tempo no nicleo silabico.
O glide fica em coda silabica.
O padrdo silabico é VC.

Tem dois tempos no nucleo.

O glide fica no mnucleo sem haver
bifurcagdo do tempo vocélico.

O padrdo silabico ¢ VV.

2) Quanto ao monotongo resultante
E uma vogal simples.

O padrido silabico é V.

E uma vogal longa.

O padrio silabico € V-

Como ja mencionamos no final da secio 2.2.2, p. 42, a op¢io por uma ou outra

interpretagfio fonolGgica nfo envolve apenas uma simples escolha. Na verdade compreende

analises diferentes, visto que o padrdo silabico VV pressupde uma silaba aberta, ao passo

que VC é uma silaba travada (cf Cémara Jr., 1982). Numa analise VV, o glide é de

natureza vocilica, ocupando junto com a vogal o nicleo da silaba, € o ditongo inteiro

comuta com a vogal simples (dei, d&). Numa analise VC, o glide € de natureza consonantal,

conseqiientemente fica na coda silabica. Nesse caso, os elementos [y] e [w] comutam com

consoante (lei, lar/ meu, mal).

Tomando por base a andlise quantitativa, notamos que as palavras com o

ditongo [e1] parecem polarizadas. De um lado estdo aquelas que nunca apresentam redugio

do ditongo; e de outro, aquelas que se encontram vacilantes quanto a forma. Neste sentido ¢

valido pensar na existéncia real de dois tipos de ditongos [eI], come afirma Bisol (1889:
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189), ¢ que, com certeza, deve ser levado em conta na representacio fonologica. Assim, a
representagdo fonoldgica da palavra feifo, p.ex., que nunca se reduz, ndo pode ser a mesma

da palavras cadeira, que alterna com [ka’dera], sem o ditongo.

Entre os fatores selecionados pelo programa de analise estatistica, chamou-nos
atengio a variavel fonicidade da silaba. Esse grupo de fatores parece-nos importante na
explicagio do modelo fonoldgico para o ditongo em estudo. Notamos que ha
predomindncia de monotongos em posi¢do tonica (.71). Esta silaba € apontada na literatura
(Delgado Martins, 1986, 1988; Fernandes, 1976, Moraes, 1986, 1987, Massini, 1991;
Massini-Cagliari, 1992) como sendo foneticamente mais longa do que as silabas atonas,
conforme referido na secido 3.1.4, pp. 83-84. No nivel fonético, segundo esta interpretacio,
as vogais tonicas em silaba aberta, em Portugués, sdo mais longas do que as atonas. E como
se as vogais tOnicas, em silaba aberta, tivessem um tempo a mais do que as atonas. Ora,
como ja mencionamos também, a silaba com o ditongo possui, em termos de duragio, no
nivel fonético, uma unidade temporal depois da vogal A monotongaciio afeta a estrutura
silabica, eliminando o elemento pés-vocalico. Se a monotongacgio atinge uma silaba atona,

o resultado sera uma silaba aberta com vogal breve; se, por outro lado, afeta uma silaba

tnica, o resultado sera uma silaba aberta com vogal longa®®, motivada pela preservagio da
unidade temporal referente ao glide. Em outras palavras, a monotongagio acontece
preferencialmente na silaba tdnica porque a duracfio da silaba nfc sofre altera¢@o, enquanto
que na silaba atona esta duracdo tende a ser perdida.

E possivel que essas evidéncias fonéticas se apliquem & interpretacio
fonolégica de Schane (1995), quando propde o alongamento da vogal resultante do
processo de monotongagdo em silaba pesada, para compensar a auséncia do ghde vocalico.

Segundo Schane (op. cit.), os ditongos redutiveis possuem ramificaciio do
nucleo (vogal + glide vocilico), enquanto os invariaveis tém ndcleo simples, portando
apenas a vogal nuclear. Usando a nogfio de peso silabico’, podemos dizer que os ditongos

redutiveis sdo pesados, enquanto os invariaveis sdo leves. Os primeiros constituem um

39 Com relagdo a este alongamento, ficou estabelecido no capitulo anierior, p. 84, §1, que cle se restringe aos
casos de monotongacio do ditongo em silaba tdnica, ndo se aplica, portanto, para a vogal idnica.

31 | embramos que a nogio de peso silibico na Fonologia de Particula leva em conta a ramificagiic, ou nio, do
niicleo, porque ndo hi um né de rima,



padrio silabico CVV (silaba aberta) e os Gltimos, CVC (silaba travada), conforme a analise
de Cédmara Jr. (1982).

A estrutura subjacente do ditongo pesado esta representada em (16); a do

ditongo leve, em (17).

(16) o (17)

/!
o
N
/) :
N M :
e
r T T

Exemplos: Exemplos:

(16)°* feira ['feira ~ ‘ferra]
peixe ['peifi ~ 'pe:fi]

beijo ['beizu ~ 'be:3u]

(17) feito ['feytu ]
Neide ['neydsi]

Leila ['leyla]

O argumento basico para justificar a monotongagdo nos ditongos pesados, e
ndo nos ditongos leves, ¢ o fato de que a fusdo™ dos dois elementos nucleares (vogal +
glide vocélico) ndo altera a estrutura sildbica, pois o efeito da fusfo € compensada através
do alongamento da vogal de base, visto que o processo se da preferencialmente nas silabas
tonicas. Conforme aludimos acima, em Portugués, as silabas tdnicas sdo foneticamente
mais longas do que as atonas. O padrio silabico CVV continuard sendo o mesmo.

O processo de monotongacdio nfo afeta a duracfio da camada de tempo (W),
atinge preferencialmente a camada da raiz (1) que ¢ controlada pelo Principio do Contorno
Obrigatorio (OCP): < dentro do nucleo da silaba, dois noés r contiguos nio podem dominar

ocorréncias isoladas da mesma particula > FEsta limitago pode ser vista como uma

52 Os simbolos [ i] & [¥] indicam, respectivamente, glide de nucleo ¢ glide de coda.

% Chamamos de fusdo a operagio que funde dois nos de raiz em um. E o mecanismo basico da monotongacio
dentro do modelo da Fonologia de Particulas.
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violagdo do OCP. Entio, a fusio ¢ a alternativa que se tem para evitar que o OCP seja

violado, como ilustrado no exemplo (18), com respeito a monotongacio do ditongo [ei].

(18)
@ LT byp p c
() Lo (c) N /u
r or >r < \r
P 4 i
fei] [e1] [e:]
> < = fi15d0

A estrutura (18a) apresenta o tipo de configuracdo que provoca a violagido do
OCP. Esta transgressio ao principio € resolvida em (18b), através da fusdo dos dois nos #:
as particulas idénticas sdo compartilhadas por ambos os r contiguos dentro do nicleo. A
estrutura (18c) apresenta o resultado do processo que € a vogal longa [e:]. Este
alongamento representa o tempo que nio foi afetado pela fusdo.

A monotongagdo nunca acontece nos ditongos leves porque nestes a estrutura
silabica € alterada. A monotongacio implicaria a transformacgio de uma silaba travada
(CVC) (Camara Jr., op. cit.) numa silaba aberta (CV). A unidade temporal correspondente
a0 glide consonantal nfo seria recuperada neste caso, uma vez gue se encontra fora do
nucleo silabico.

O comportamento desses dois tipos de ditongos, segundo a Fonologia de
Particulas, reflete o fato historico de que a fonte latina mostra que alguns ditongos

evoluiram a partir da insergio de material no nicleo silabico (cadeira < cithedra), enquanto

outros ditongos surgiram por vocalizagio de um elemento consonantal em coda silabica
(leite < lagte). Este fato historico € recuperado, pelo modelo em discussdo, através da
diferenciacio fonologica de dois tipos de glides: o vocalico £ o consonantal. O primeiro

constitui ditongos pesados, no sentido de possuir dois elementos no nicleo, e sdo passiveis
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de redugio, e o segundo entra na formacgao dos ditongos leves, no sentido de possuir apenas
um elemento no nicleo silabico. Estes Gltimos tendem a ser preservados.

Nio sabemos até que ponto o fato historico € levado em consideragdo pelo
modelo da Fonologia de Particulas para a representaciio subjacente dos ditongos (veja-se
(16) e (17)), pois, uma vez que a fonte latina nfio aponta uma posi¢do para o glide vocalico,
qual seria entdo a explicacfo para se imaginar mais um tempo no nicleo da silaba?

Tentamos até agora pensar o processo de monotongacdo do ditongo [el] no

dialeto de Caxias de acordo com a proposta fonologica de Schane (1995). Ao fazer isto,
esbarramos em dois grandes problemas: primeiro, o portugués do Brasil nio possui no seu
sistema fonoldgico vogats longas para que fosse possivel estabelecer que o resultado da
fusio seja uma vogal longa, e propor algo dessa natureza implica consideragdes
imensuraveis, as quais fogem completamente do escopo de nosso estudo. Segundo, levando
em conta que a monotongacdo também acontece em silabas atonas, embora a preferéncia
seja pelas tdnicas, como poderiamos dizer que o resultado do processo seja uma vogal
longa? Para resolver este tipo de problema, a proposta teria que langar méo de mais uma
representacdo capaz de dar conta desse tipo de redugfio, que resultaria num vogal simples.
Isto implicaria uma sobrecarga no modelo.

QOutro grupo de fatores que se mostrou altamente relevante no processo de

monotongacdo do ditongo [e1] foi o segmento seguinte. O cancelamento do glide ocorre, em
geral, antes de [r], [a], [f] e [3]. O que poderia nos assegurar, com respeito ainda a proposta

da Fonologia de Particulas, de que a redugéo do ditongo tem a ver com o niimero de moras,
mais do que com o segmento seguinte? Os nossos dados indicam que o segmento seguinte
possui um valor superior a0 da fonicidade da silaba, como se encaixaria isto do ponto de
vista da teoria?

Com base nas questdes que ficam em aberto, ndo sabemos dizer em que
medida esta proposta ¢ viavel para explicar o fendmeno aqui em discussdo.
Necessitariamos de uma investigagio mais detalhada, propondo inclusive algumas

alteragdes no proprio modelo.
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A proposta de Bisol (1989, 1994), baseada na Fonologia de Tragos (cf
Clements, 1985, 1991), toma como ponto de partida para a representagio dos ditongos a
estrutura silabica. Para a autora, existem ditongos do tipo biposicionais (como em (19)), e
ditongos de uma s6 posigdo no esqueleto prosodico (como em (20)). Os primeiros sdo
gerados no léxico €, portanto, ndo se reduzem. S&o também chamados ditongos fonologicos
(ou invariaveis). Constituem silabas pesadas, com nicleo ramificado em duas vogais. Os
ultimos, por outro lado, sio de natureza pds-lexical e, portanto, passiveis de redugdo. S&o
também chamados de ditongos fonéticos (ou variaveis). Constituem silabas leves, com uma
posi¢do apenas para a vogal.

As estruturas subjacentes dos ditongos pesados e leves sio mostradas,

respectivamente, nos exemplos (19) e (20).

(19) Estrutura subjacente do ditongo fonologico

/pauta/
=3 oS
; J
S !
SR / R A = agtaque (Tonset™)
’/ i ! R =rima
A A N
; N = macleo
C C v
P a u t a
(Bisol, 1994:125)
Exemplos:
pauta ['pawta]

reino [‘reynu]
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(20) Estrutura subjacente do ditongo fonético
/peixe/

P e i (xe) (Bisol, 1994: 132)

Exemplos:
peixe ['pey§i ~ 'pesi]

feira ['feyfa ~ 'fera]

Segundo esta proposta, ¢ ditongo fonolégico possui duas vogais na subjacéncia,
a segunda das quais torna-se glide por silabacgio.

Seja a silabago entendida como regra que se aplique no inicio da derivagdo ou
admita que a palavra ja entre na derivagio silabada, temos na primeira silaba de (19) um
niclec ramificado. Por regra universal, conforme Bisol (op. cit), a vogal alta dessa
configuragdo manifesta-se foneticamente como glide. Este tipo de ditongo forma pares

minimos com a vogal simples, como mostrado em (21).

(21) lei [“ley]
e [‘le}
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O ditongo fonético, por sua vez, ocupa uma s6 posicdo no nivel CV, também
chamado prosodico ou esqueleto. O glide se forma por processos assimilatorios, no nivel
pos-lexical, gerando uma espécie de ramificagio do tempo vocalico de base, como
apresentado em (20). Este tipo de ditongo, também chamado de falso ditongo, ndo forma

pares minimos com & vogal simples (veja-se (22)).

(22) beira ['beyfa ~ 'beta]

eixo ['ey§u ~ 'efu]

O comportamenio desses dois tipos de ditongos reflete, assim como na analise
de Schane, vista anteriormente, o fato historico de que a fonte latina do ditongo antes de
palatal nZo mostra posigdo para o glide, enquanto o faz no caso do ditongo fonologico,
também chamado de verdadeiro ditongo. Neste Gltimo caso, “o glide aparece por
substituigdo ou apagamento de uma consoante {_..) (reitor <rector)” (Bisol, 1989:192).

Contrariamente 4 hipotese de Schane, os ditongos pesados ndo se monotongam,
enquanto os ditongos leves, monotongam-se.

Para Bisol, os ditongos fonolégicos e fonéticos (ou pesados e leves,
respectivamente) aparecem em contextos especificos de fala. Ou seja, diante de uma
consoante palatal ou de uma vibrante simples, o ditongo que ai se manifesta € fonético.
Diante de outros contextos, € verificada a presencga do ditongo fonologico.

Estas evidéncias parecem estar de acordo com o levantamento estatistico que
fizemos, tomando como base os dados do dialeto caxiense. Vamos rever como a analise foi
feita.

Dividimos os dados em dois grandes arquivos: 0s variaveis e os categoricos de
nio-aplicagdo da regra de monotongagdo. No primeiro arquivo foram analisadas todas as
palavras que, na pronincia do falante, se apresentavam vacilantes quanto a forma: ora com
ditongo nitidamente expresso, ora sem o ditongo. No outro arquivo, as palavras que se
apresentavam sempre com o ditongo. Com esta estratégia, pudemos destacar “seis”

contextos em que as palavras mudavam constantemente de forma, a saber; diante de [r],
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[{l, [3L. [al. [g] e [n]. Fora destes contextos, o ditongo se apresentava claramente na

pronuncia dos falantes caxiense. Vale dizer, porém, que nos contextos [g] e [n] apenas duas

palavras tiveram pronuncia variavel: manteiga [ma'teiga ~ ma'tega] e freino [tremy ~
trénu], respectivamente. Qutras palavras, tipo imeigo > *['megU] e reino > * ['rénuU], ndo

se monotongaram.

Dentro do arquivo categorico de nd3o-aplicagdo da regra, vale ressaltar,
também, que tivemos a ocorréncia da palavra Seixas, sem apresentar redugdo. Este caso nos
intrigou porque era esperado que este tipo de palavra ndo ocorresse para os dados
categoricos sem redugdo, uma vez que, segunda a proposta de Bisol, esta palavra possui o
contexto de palatal proprio para a monotongagdo. Conforme a analise de variagio,
chegamos & conclusio de que se tratava de um nome proprio. E os nomes proprios sdo
resistentes a determinados processos fonologicos (cf. Oliveira, 1981). Nao saberiamos
dizer, no entanto, em que medida essa caracteristica do ditongo interfere na sua
representagao fonologica.

Voltando aos dados varidveis e aos seus respectivos contextos, o modelo de

analise dos ditongos/monotongos, de acordo com Bisol, tenta dar conta do processo antes

de [{1, [3] e [r], como segue:

1. Antes das palatais [ {, 3]

(23) deixar [deySar ~ de8ar]
eixo [éySu ~ ésu]
queixar [keySar ~ keSar]

beijo [beyZu ~ bezu]

Como vimos nos exemplos acima, diante dos segmentos [{] e [3] o ditongo [e1]

alterna com a vogal simples [e] sem prejuizo do sentido. E, dessa forma, um ditongo

fonético. Essa € a evidéncia forte de que na forma subjacente destes ditongos em (23) nfo
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existe a vogal alta responsavel pelo glide (Bisol, 1994: 127). Cria-se o glide por um
processo assimilatorio que consiste no espraiamento do trage vocalico coronal da palatal,

como mostrado em (24).

(24) Espraiamento € epéntese

Ve p je § =
L o - y
; s
: “M"-w_, \ {c::c?r:i
*ﬁ—"“«*_‘\ y | :;.:ms.‘l:]
Ww;g"li¢¢ vo;:;’:fl A o>
[c-:;r;[ / [eox]

(Bisol, 1994: 130)

Segundo o modelo, todo processo de assimilac@o consiste em espraiamento de
tragos. Nesse sentido, ¢ “nd vocdlico que domina o [coronal] e abertura espraia para a
esquerda, levando consigo os dominados, € como uimn legitimo processo de assimilagdo, cria
um segmento. Eis ai a origem do glide™ (op. cit., p. 129). Por se tratar de um glide derivado,
o ditongo que surge, por oposiglo a (19), € também derivado.

Em resumo, a Teoria nos oferece uma explicagio razoavel para os
ditongos/monotongos diante de palatal. Na verdade, esses ditongos ndo existem (falsos
ditongos; Biscl, op. cit., p. 132), aparecem por uma particular instincia do processo de

assimilagdo de tragos da consoante palatal seguinte. Mas como se explicaria a redugdo do
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ditongo [e1] em beiju [ber'su ~ be'3uT°*? Nao poderiamos dizer que seja um ditongo

derivado, pois na subjacéncia existe o glide, como pode ser percebido através da fonte
historica: beiju < tupi mbeiji. Que tipo de analise o modelo pode nos oferecer? Ha
restricdes quanto a procedéncia de uma patavra? Como isso se encaixaria na proposta? Até
que ponto as informagdes etimologicas sdo relevantes para o modelo?

Passemos a anélise do contexto tepe ou da vibrante simples.

2. O contexto tepe ou da vibrante simples [1]

{25) Das relagdes:

a. -'ario ~'eiro: primario, primeiro [pri'mafiu, primeyiu ~ pri'mefu]

b. -a'ria, -'eire: padeiro [padafia, pa'deyiu ~ pa'deru]

c. Sufixos nominais, sem as relacées acima: carta, carteiro [‘karta, kar'teyru ~
ker'tefu]

d. Em qualquer ambiente: feira ['feyfa ~ 'fefa], beira ['beyfa ~ 'befa]

De acordo com Bisol (1989:193), a analise completa desses dados nfo esta
totalmente esclarecida. A autora apresenta duas possiveis explicages para estes casos. A
primeira baseada na hipotese de metatese; e a segunda, na nogdo de escala de sonondade.
Segundo ela, ambos os tratamentos sugerem que o ditongo ndo existe na estrutura

subjacente.

Primeira hipstese: Metdtese

De acordo com a proposta, a presenca de pares /a, ey/ mostrada em (25a),
primdrio vs. primeiro, tomando como referéncia o primeiro deles, expde uma relagio de
metatese. Nesta associacfo a vogal /a/ alterna com /ey/ na derivag@o. A explicagio para isto

¢ a seguinte:

>* Beiju (tupi mbeiji). Bolo feito de massa de tapioca ou de mandioca muito fina. Dicionario Etimolégico da
Lingua Portuguesa, Antenor Nascentes (1932),
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“A vogal alta do sufixo /-ario/ € desligada de sua posi¢do para ser associada a
vogal da rima precedente. No ponto da derivagio em que a regra ocorre, isto €, em que a
vogal /i/ é associada a silaba precedente, a sonorante R ¢ uma consoante nio plenamente
especificada. Entdo o processo de espraiamento, que também converte /a/ em /e/, nio viola
uma das condigdes basicas da fonologia auto-segmental: linhas de associagdo ndo podem

cruzar (Goldsmith, 1976)”, como ilustrado em (26).

(26)
{—cpns] X F-COHS] [- cons] [~ cons] "tier" do modo
+sonor] ;
[-nasal]
| .~ [-lateral]
[-alto] [+alto] “tier"do lugar
[-post] e A[‘}?Osﬂ metatese
e [+ant] | .
[+cor] saida
[eyTu]
r ¢ u
O segmento -R é especificado pela rega “default™, de aplicagio tardia:
(27) Regra “default”
[-cons]
[+sonor] - 4 [+ant]
[~alt] {+cor]
[-nas}

> A respeito da regra “default”, relacionada com segmentos nio plenamente especificados, veja-se Kiparsky
£1982), Archangeli (1984), Pulleyblank {1986).
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De acordo com Bisol (op. cit. ), “Se a associagdo da vogal /V com a primeira
rima ndo ocorrer, essa vogal permanecera, no decorrer da derivagfo, um auto-segmento
flutuante e sera apagado pelos principios da teoria, resultando /-ero/, a outra face da
alternancia™ (p. 195).

As alterndncias que ccorrem em palavras ndo derivadas (25d), incluindo raiz ou
radical, podem ser explicadas por processos analogos, via metatese. O problema deste tipo
de analise, conforme a prépria autora destaca, provém da teoria morfologica. “Os dois
morfemas —ario e ~¢iro, embora relacionados pelo sentido, carregam certas diferengas de
significado.” (195-6) A pergunta, entdio, ¢ se eles tém entradas lexicais separadas ou se
possuem uma ligacdo sincrbnica na derivagio.

A outra alternativa de explicag@o para a alterndncia do ditongo [ef] antes de

tepe ¢ dada através do principio da sonoridade ou escala de sonoridade, conforme veremos

a seguir.

Segunda hipotese: A escala de sonoridade

Na escala de sonoridade, as liquidas s3o a categona mais proxima das vogais €
parecem possuir caracteristicas vocalicas. Levando em conta a hierarquia dos segmentos,
definida por tragos binarios, ha um espago vazio entre a vogal e a liquida R (tepe), que pode

ser ocupado por um glide, como exemplificado em (28).

(28)

Lgv)
<
—
—

<

+\-- - sildbico

+ + - +  vocdide

+ + + +  aproximante
+ + + 4+ sonorante

(Bisol, 1989 196)
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Segundo Bisol (op. cit.), “duas silabas vizinhas, que estfio separadas por um
unico valor na escala de sonoridade, podem ser ligadas por meio do preenchimento desse
vazio, fazendo-se presente ¢ glide. Da mesma forma que no caso da palatal, na estrutura
subjacente, existe apenas uma vogal [grifo da autora]. O glide s6 vai aparecer no “tier”
melodico, quando os tragos dos segmentos sdo incorporados ao item lexical” (p. 196).
Contudo, conforme a autora ainda, nfo fica claro se a escala de sonoridade per si motiva o
glide. Pode haver outros fatores.

Os nossos dados apresentam um alto indice de monotongac¢do no contexto tepe,

conforme podemos ver abaixo:

Freqiiéncia Peso relativo

[c]: ferra 479/541 89%% 85

Este resultado nos permite inferir, em suporte a teoria aqui empregada, que o
glide desse ditongo ¢ leve. E possivel que essa alterndncia vogal ~ ditongo seja em
decorréncia do fato de que, na subjacéncia, o falante ndo tem o ditongo, mas apenas a
vogal. Porém, afirmar que o glide surge por espraiamento, como manda a escala da

sonoridade, € questionavel Se assim fosse, por que ndo se formou um ditongo antes de [r]

na palavra cera, por exemplo? Afinal, a qualidade desse item lexical parece a mesma das
palavras beira, feira, primeiro, todas com ditongo. Em suma, a falta de evidéncia que dé
apoio a este tipo de explicagiio leva-nos a duvidar desse tipo de analise.

A reducgdo do ditongo [e1] antes de [n], [g] e da vogal baixa central [a] ndo

recebe nenhum tratamento neste modelo. Talvez por se tratar, no caso dos contextos [n] e
[g], de palavra isoladas, como j& mencionamos. Porém, antes de [a] ndo poderiamos dizer o
mesmo, pois se traia de um grupo de palavras, no qual as mais comuns s3o: veiq, feia, ceia,
meia, semeia(r), gorjeia(r), cheia, feia, etc. Que analise poderiamos fazer desse conjunto de
itens? Serfo ditongos fonologicos ou fonéticos, segundo os padrdes desta proposta? Se
fonéticos, como se explicaria o glide na estrutura subjacente? Afinal, estes ditongos, do
ponto de vista diacrOnico, aparecem por inser¢do depois da queda de uma consoante em

posicio de ataque (veja-se (29)). Néo teriamos ai, ja prescrita, duas posigdes no esqueleto
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prosddico, e por 1sso constituiriam ditongos fonologicos? E por que monotongaram? Ou,
ainda, até que ponto devemos levar em conta o fator historico empregado pelo modelo para

sustentar a representacio dos ditongos/monotongos?

“Ainda poderiamos aventar, em suporte a hipotese aqui defendida,
que tais palavras, do ponto de vista diacronico [grifo nosso],
possuem apenas uma vogal na forma de origem, surgindo o ditongo
no processo derivacional. Assim como se formou a palatal, uma

consoante derivada: peixe < piscis (...). ~ (Bisol, 1994: 127)

(29) ceia < lat. céna > cea > ceia
velg < lat. vena > vea > veiq
teia < lat. t8la > tea > teia

Era nosso proposito nesta se¢fo saber que modelo fonolégico poderiamos
lancar m#o para explicar a redugdo do ditongo focalizado. Examinamos duas propostas: a
de Bisol (1989, 1994), firmada na Geometria de Tragos; e a de Schane (1995), baseada na
Fonologia de Particulas. Pudemos notar que as duas vias de andlise apresentam acertos,
mas deixam lacunas também.

A analise que Bisol oferece ¢ véalida porque destaca o papel significativo do
contexto seguinte para a aplicacio da regra. Porém ndo explica as monotongacgtes diante da
vogal [a] e dos contextos [n] e [g]. O modelo trata apenas da redugfo do ditongo antes de
palatais e de vibrante simples.

A interpretacdo apresentada por Schane parece-nos muito interessante porque

- sxaqn 5 , -~ -~ .
tenta recuperar a nogio de peso silabico™, uma vez que as silabas tonica sio as mais

3¢ 14 varios trabalhos realizados sobre a sensibilidade (ou a insensibilidade) do Portugués do Brasil ao peso
silabico, entre eles, podemos citar: Massini-Cagliari (1995), Weizels (1992), os gquais afirmam cque o
Portugués € sensivel a0 peso da silaba, e Silva (1992), Lee (1995), para quem o Portugués ¢ insensivel ao
peso da silaba.
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afetadas pelo processo. Porém, deixa sem explicagdo a formagdo de vogais longas. Ora, no
Portugués ndo temos vogais longas no nivel fonologico.

Diante disso, chegamos & conclusdo de que a escolha de uma proposta ou de
outra merece uma investigacdo mais aprofundada, que leve em conta critérios de alteragdes

nas duas vias de analises.



5. CONCLUSADO

Neste trabalho, estudamos a alternéncia entre ¢ ditongo decrescente oral [e]] e a

vogal fechada [e] na fala de informantes caxienses (MA). Buscamos identificar quais
fatores, lingiiisticos e sociais, estavam associados ao fendmeno; buscamos também
evidéncias sobre 0 modo como a regra estava sendo implementada na comunidade em foco:
se via difus3o lexical ou através de regras, tipo Neogramaticas. Procuramos ainda saber
qual seria o modelo fonologico mais apropriado para dar conta do processo em questio.

Os resultados, nesta analise, conduziram-nos as seguintes conclusdes:

5.1. Conclusies gerais:

Dentre os fatores que interferem no processo de monotongagdo do ditongo [e1]

no dialeto em estudo, pela ordem de importéncia, estdo: o segmento seguinte (Ir], [3], [§1

[a], [g] e [n]), a velocidade de fala, escolaridade, a tonicidade da silaba e a idade dos
informantes.

Com relagdo a implementagiio da mudanca, os resultados para os grupos de
fatores ndo sdo conclusivos: ora fornecendo evidéncias & favor de uma hipdtese, ora de
outra. Considere-se, por exemplo, a variavel contexto seguinte: o tepe parece um contexto
altamente favorecedor da monotongacio, o que constituiria indicio de mudanga
Neogramatica; ja outros segmentos, por exemplo [g] e [n], nfo exibem essa regularidade:
[g] s6 se aplica a palavra manteiga; [n], somente para freino. Temos palavras que, embora
ne mesmo contexto, ora se monotongam, ora no, como podemos observar nos exemplos a
seguir: eixo ~ fefxo, mas Seixas ~ *Sfe[xas; manteiga ~ mantfefga, mas meigo ~* mfe]go;
treino ~ triefno, mas reino ~ *rfefno, etc). Tal comportamento sugeriria que se trate de

implementacéo pelo modelo de Difusdo Lexical’’,

" Considere-se, no entanto, Labov (1981, 1994) para quem tais ocorréncias poderiam ser tratadas como
excecdes do modelo Neogramatico.
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Quanto ao modelo fonoldgico, a situacgiio também € controversa. As propostas
tratadas agui apresentam alguns problemas, ndo obstante as contribuigdes. A proposta de
Bisol (1989, 1994) considera o processo de monotongacdo como um fendmeno de
assimilacio de tracos da consoante seguinte, no nivel pds-vocalico. O modelo destaca a
importdncia do contexto seguinte para a aplicagfio da regra, restringindo-se, porém, aos
contextos de palatais e de tepe. Os demais ambientes ([n], [g] e [a]) s8o negligenciados. A
explicacdo, em relagdo ao contexto tepe, ¢ bastante questiondvel, pois ndo se sabe se, de
fato, existe uma assimilacdo de tracos via escala de sonoridade, ou se existe uma metdtese.
Esta dltima possibilidade € mais aceitavel, tendo em vista alguns dados diacrénicos
apresentados.

A proposta defendida por Schane (1995), com base na Fonologia de Particulas,
considera o processo como sendo a fusio de particulas idénticas na mesma camada
melodica, resultante da violagio do OCP. Destaca a importancia significativa do peso
silabico: a monotongacio se da preferencialmente nas silabas de maior duracdo silabica,
visto que nelas ndo ha alteragdo da estrutura silabica. O peso da silaba é compensado pelo
alongamento natural da vogal de base. O problema desse tipo de analise € a formacdo de
vogais longas. O portugués do Brasil nfo possui vogais longas no seu sistema fonologico.
QOutro problema notado € que a teoria nfio explicita se a monotongagdo tem a ver com o
peso do mucleo sildbico (nimero de moras no nticleo), mais do que com o segmento
seguinte. Pelo levantamento estatistico que fizemos, parece que o segmento seguinte tem
um papel decisivo nc processo, uma vez que foi o primeiro grupo de fatores a ser

selecionado, enquanto a tonicidade foi apenas o quarto.

5.2. Conclusdes especificas:

O cancelamento da semivogal no ditongo [e1] no dialeto em pauta constitui

indicio de diferenciagio diastratica, sinalizande a distingdo entre falantes escolarizados e
ndo-escolarizados. Constitui igualmente indicio de diferenciaclo diatopica. Notamos que os

grupos de fatores que se correlacionam com o funcionamento da regra em Caxias ndo sdo
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os mesmos que atuam no demais dialetos (Meneghini, 1983; Paiva, 1996, Cabreira, 1996;
Mollica, 1998).
Os resultados para o grupc de fatores segmenfo seguinte revelam que a

montongagio do ditongo [er] estd bastante avancada nos contextos [r] e [a] e pouco
difundida diante de [n] e [Z].

Quanto a variavel velocidade de fala, os resultados mostram que o segmento
semivocalico ¢ mais facilmente perdido nas seqiéncias de fala produzidas mais
rapidamente.

Os resultados para a varidvel escolaridade revelam que os falantes
escolarizados aplicam menos a monotongacio, deixando entrever o papel da escola como
refreadora da aplicacdo da regra.

Os resultados para a variavel fonicidade da silaba indicam que o glide ¢ mais
apagado nas silabas tonicas do que nas atonas.

Com relacdio a variavel idade, os resultados mostram que os falantes mais
velhos aplicam mais a regra do que os mais jovens. Tais resultados parecem ser frutos da
correlagdo com o grau de instrugio.

No tocante & varidvel gémero-sexo, nio had diferengas significativas entre o
comportamento de homens e muiheres.

Por fim, os resultados para a vanavel classes sociais ndo permitem tragar o
padrio curvilineo, proposto por Labov (1966, 1980). Os falantes de classe baixa sdo os que

mais usam a forma monotongada do ditongo [ei], exatamente como preconiza Kroch

(1978).



ABSTRACT

This study discusses the monophthongization of the diphthong [e1] to [e] in the

portuguese language spoken in Caxias, a city in Maranhfo, in the light of the Varation
Theory {cf. Labov, 1972, 1994, Sankoff, G., 1982; Sankoff, D., 1988; Tarallo, 19943,
Chambers, 1995; Mollica, 1998, Callou et alii, 1998), and of the recent proposals of
phonological interpretation of the monophthongization made by Bisol (1989, 1994) and
Schane (1995).

We seek to answer the following questions in this work: (1) which factors
factors — linguistic and extralinguistic — are correlated with the application of the
monophthongization rule? (2) how is the phenomenon being implemented: through lexical
diffusion or through a regular way, in the neogrammatical spirit?, and (3) which
phonological model would best treat that phenomenon?

In agreement with Labov (1981, 1994), the monophthongization is a
phenomenon of sound change that is implemented according to Neogrammatical rules, that
is, it is strictly associated with phonetic factors; he defends the hypothesis that the change
affects the segment of the word. Oliveira (1991, 1992, 1995, 1997), on the other hand,
states that all sound changes are implemented through lexical diffusion, affecting the

lexical item, not just part of it. Concerning the implementation the diphthong [ei]

monophthongization in the Caxias dialect, it is not possible to decide since it has
characteristics that simultaneously sustain both proposals.

Other works that examine the process, which specifically treat the description
of the phenomenon (Paiva, 1996; Mollica, 1998), state that it is specifically motivated by
structural factors, without any diastract variation. The present work shows that structural
factors aren’t the main determiners of the application of the glide deletion rule; social and
lexical factors are also important to the explanation of the monophthongization of the

diphthong [e1]. It alsc shows that the rule presents diastract differentiation, and it many

have restrictions concerning the standard modality vs. the non-standarde modality.



The phonological model that accounts for the phenomenon it is still very
obscure. We noticed that Bisol (1989, 1994)’s interpretation of the monophthongization
accounts for the reduction of the diphthong in focus before palatal, but the explanation
given to phenomenon before tap or simple vibrant is gquestionable. Regarding the

monophthongization of the diphthong [ef] before the vowel [a] (e.g. meia), nothing is

mentioned by the proposal. The Particle Phonology, according to Schane (1995), doesn't
make clear if the phenomenon is per si determined by the syllabic duration or by the

following segment.

KEY WORDS: Linguistic Vanations, Portuguese Languagage, Phonology,

Sociolinguistics.
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ROTEIRO DE PESQUISA DE CAMPO

ANEXO 1: FICHA SOCIAL

1. DADOS DE IDENTIFICACAO:

1.1 AREA DIALETAL

1.2 N° DE HABITANTES NA LOCALIDADE
1.3 BAIRRO

1.4 DATA DO TRABALHO DE CAMPO

1.5 INFORMANTE
1.5.1 NOME ( pessoa que tenha nascido na comumidade em questo ou que ai tenha chegado até os 3
anos de idade)
1.5.2 IDADE
{ ) Entre 15 e 25 anos
{ ) Mais de 50 anos
1.5.3. ESTADO CIVIL
1.5.4, NUMERO/NIDADE DO(S) FILHO(S)
1.5.5 DATA DE NASCIMENTO
1.5.6 LOCAIL DE NASCIMENTO
1.5.7 ORIGEM DOS PAIS:
Pai
Mie
1.5.8. LACAIS EM QUE MOROU
1.5.9. RENDA FAMILIAR
1.5.10. TEMPO EM QUE MORA NESTE LOCAL
1.5.11. ESCOLARIDADE:
1.5.11.1 { ) N&o alfabetizada
1.5.11.2 ( )De 93 11 anos de escolaridade
1.5.12. SEXO:
{ }Masculino
( ) Feminino
1.5.13. ENDERECO
1.5.14. OCUPACAO ATUAL
{ ) verdureiro
() gari
( ) magarefe
{ ) anxiliar de escritdrio
( ) professor
{ )advogado
( ) outras ocupagdes. Qual?
1.5.15. QCUPACAO ANTERIOR
L6 N°DAFITA
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ANEXQ 2: ENTREVISTA

1. Vocé sempre morou aqui?

2. Vocé gosta da vida nesta cidade?

3. O que vocé acha que deveria mudar nela? Por que?

4. Poderia nos falar um pouco a respeito da cidade e do comércio. Houve
alguma coisa que afetou negativamente (ou positivamente) a sua vida ou a vida de alguém
que vocé conhega, tipo uma mudanga de prefeito, o fechamento de alguma loja, a abertura

de alguma rua, a construgfio de uma ponte, etc.?

5. Poderia nos contar alguma coisa sobre seu servigo, no sentido de descrever,

por exemplo, o que vocé faz durante o periodo que fica trabathando.

6. O dinheiro que vocé ganha da para viver bem? Como vocé se “vira™?

7. O que vocé faz quando ndo esta trabalhando? Assiste televisdo, sai com os

amigos, ouve musica...

8. Voce esta satisfeito com a vida que leva? O que pensa em fazer? Por qué?

9. Conte-nos alguma coisa que aconteceu com voce, ou com ouira pessoa, e que
te impressionou muito. Por exemplo, uma briga, um assalto, um acidente, doenca, a falta de

chuva, uma paixdo desenfreada...

10. Vocé ja esteve alguma vez em situacio em que estivesse correndo S€rio risco
de vida. Uma situa¢3o em que tenha dito para si mesmo: “chegou a minha vez, seja o que

Deus quiser”? O que aconteceu?



11. Quual foi o dia mais feliz de sua vida? Por exemplo, ganhou na loteria, ganhou

uma casa propria, passou em algum concurso... como foi?

13. E o mais triste?

14. Vocé costuma assistir a algum programa de televisdo? Qual? Por que a

preferéncia?

15. Vocé ja se decepcionou com a(s) atitude(s) de alguém? Como foi que isso

aconteceun?

16. Gosta de viajar? Qual foi a sua tltima viagem? Como tudo aconteceu?



